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‘* =Nudi kampanji za revizijo naj
vsporedno sledi podesglorjeno de-
lo," da se popravi savest nafega
ljudstoa,

»Vale, 9—10, 5. 1932-33.«

KATOLICKI KONGRES U BECU I NASA MANJINA

MEMORANDUM 0 PROGONU NASEG | NJEMACKOG JEZIKA IZ CRKVE U JULIJSKDJ KRAJINI I JUZNOM TIROLU
ZAJEDNIC KI APEL NASE 1 NJEMACKE MANJINE ~

Dr. F. B, Sedej

Kritanska pobjeda nad Turcima - pod
ecom godine 1683, koja je, mode se reéi,

- odluéila sudbinom evropskoga Zapada, sa-
rZaje po sreme znafenju elemente loji se
mogu izrabiti i u danadnjim  prilikama.
* Prodlih dana u Bedu, prigodom proslave

- dvjestopedesetgodisnjice ' 1o sé ubinilo  u
- dva pravea. 8¢ jedne strane islaknula e
uloga 'stare Austrije u obrani kr¥éansiva
1 8a vrlo jasnim aluzijama na sadainje po-
lititko sianje naroéito na borbu ' Ausirije
koju ona vodi za svoju nezavisnost: S dru-
g6 sirane nagladena jo velika uloga krddan-

©Pvay-posebice katolitke crkve, na kojoj e
temelfi evropsha q(t_r{lizaq(g ,lrp of i danas
kao i “pred’ dvijeslopeded: 1’ godina  prijeti
opasnost 8 ittoka samo u drugoj formi.
Jedno i drugo je obejeno jakom politidlom
bojom. Katolicizam i austrijska driavaa
ddeig jéle su uvijek uporedo, a danas idu
vid¢ nego ikada. Njihova sloga dodla je do
dzraiaja u onim visokim nadelima lkoja su
izjavljivana g jedne i 5 druge strane. U tu
harmoniju  zajednickih  ideala i inleresa
Unio je jedan memorandum, procilan na
beckom kongresu, priliéno odtar ton dis-
harmonijs., Bio je to memorandum koji: su
Dodnifeli latoliei, Nijemei, i Jugoslaveni iz
Adtalije o stanju njihovih manjina u vjer-
8kom,_ pogledu. -

Priluzaba sa strane jednih { drugih o
Wiilkovom wvjerskom poloZaju bilo je i do-
sada, no njihovi glasom kolikogod ogorée-
W i puni leskih optuiaba, nisu nailazili na
odjele koji b sasluiili, Fakat da ja me-
Morandum  proditan na wvelikom  bedkom
Ongresu u prisusteu  najuidih  erkvenih
Prelstavnilea, a i samoga papinskog izasla-
Nika fardinala La Fontaine, daje mu po-
€bno znatenje. Preko betkoga kongresa
UPozoren je ¢itav- svijet na crkveni postu-
Pak, Loji se¢ provedi prema njemaclim - i
Mgosloyenskim  lkatolicima w . granicama
lalije, u lkojoj se nalazi i sama glava ka-
olicke crlve. No znatenje loga memoran:
Gumg Jioj se bavi samo ecrkvenim prilika-
Ma prelgzi njegov uzi okvir, jer na teme-
U Niega mote si svijel stvoriti sud o cje-
upnom  stanju narodnih manjina u It

t 1 mose se uvjeriti koliko su opravdane
Withove tuzbe na nasilia koja im se dnev-
"0 nanose.

_ Memorandum je sastavljen u dosia st
rdljivom tonu To & razumljivo, kada se
a do je on podueden sa. sirane katolika
i"’d jedan katolicki forum. No i takav ka-
loy fest sadrii neke brofke i dinjenice,
Ofe dieluju kao optutba. Imenom se Spo-
Minfu Bisjeup juinotirolski Endrici i admi-
Strator goritke nadbiskupije Sirotti, koji
dopysiili namjedtenje talijanskih viero-
Uitelia y pjematkim odnosno slovenskim
%Péinama i tako sa sroje strame poduprli
Wijanskey asimilaciju koju w tim lrajevt-
4 sprovodi fasizam. Memorandum oplu-
:“h i one talijanske biskupe koji su dali
% 20 i3 njthovih biskupija premjedtaju
;”'l!'elﬁﬂ u lalijanske lkrajeve u misiji koja
P‘,“ direlitnoj protivnosti 8 rijetima pape
atl% X, koji je. rekao da je »duhovna pa-
Y8 u materingkom jeziku naravno i nad-
ANo pravo latolikas.
)
“'kﬂh‘ko ona ne olpada na samé vlasti,
at‘daﬂ,o e u" lrlfl(fﬂﬂﬂi- Po onomé kalko
te 94 na vuleu intencijama [asizna ént
gl Su dosta daleko od Pr“""df.‘“bspo‘
Sodr, 98 bi trebali biti pastiri kdji bi se
a‘,ﬂ"“ko imaly brinuti za Slavene kao i Ta-
Re. No promadilo bi se kada bi s¢ 3vu

. Skupnost evropskih narcda je razbijena

ljivanje krivnje na pojedine bigkupe,

Memorandum k_oji donosimo u
glavnijim njegovim dijelovima
imao je u cijeloj jugoslavenskoj
stampi prije par dana kad je ob-
javljen, neobiéno veliki publlcltet.
Jer se radi o nama i jer su u
njemn iznesene teske cln;enige i

' optuibe koje ilustriraju ugroieni
polozaj nase i njematke manjine
pod Italijom i na vjersko-erkve-
nom podrucju, to je on za nas i
za svu javnost dokumenat prvoga
reda. Memorandum sadrii u glav-
nom ovaj tekst:

sCasne crkvene knezove i pripadnike

njemactkoga naroda- €itavoga svijeta,
{kao i prestavnike ostallh katolickih na-
'roda uputila  je na ovaj. velitanstveni
| zbor GeZnja, da se u kriéanskoj zajed-
| niei naroda stvori istinski pravni 1 mi-
[¥ovni red. Polozaj zapada budi najveéu
‘brigu 1 poziva nas na razmisljanje,

i pravni je red poljuljan. Ako Zelimo da
kriéansku Evropu opet uspostavimo,
moramo maknutli s puta sve zapreke,
koje sprefavaju obnovu kriéanskog: re-
da. Medju najvece zapreke, koje spre-
favaju obnova kriéanskoga reda spada
u prvom redu Zalosna sudbina njemad-
kih i jugoslovenskih katolika u Ifaliji.
Ta Zalosna sudbina ne samo da spre-
¢éava miran Zivot izmedju talijanskih,
njemackih i jugoslavenskih naroda u
srednjo] Evropi, nego pretstavlja tako-
djer i tesku ranu na tijelu _kgbolls‘{ke‘
crkve. Zatiranje njemactkog | jugesla-
venskog ljudstva u Italiji je u historiji
evropskih drZava po svojoj bezobzirno-
sti bez uporedjenja. Od nekih 900 nje-
mackih i slavenskih Skola ne postoji da-
nas nijedna visé. Roditeljl ne smiju
svoju djecu da poducavaju u vlastitom
jeziku, pa niti u privatnim Skolama. U
talijanskim Skolama se i1 vjeronauk ne
smije poducavatli drugaéije nego u ta-
lijanskom jeziku, Nasilnim uélanjiva-
njem slavenske i njemadke djece u tall-
janske drzavne omladinske organizaciie
narastaj se otudjuje od svojih roditelja
i svog naroda. Cvatuée druStveno i kul-

turno zivljenje manjina potpuno je uni-
iteno 1 ne tolerira se niti najneduZnije
zabavno drudtvo, koje ne bi imalo tali-
janskog karaktera. Niti katolitke akel-
je u svojem jeziku ne smiju imati jugo-
slavenski katolicl u Italiji! Sva je sla-
venska katolicka Stampa uniStena, ne-
izuzevil niti vierske Stampe. Njemacka
i jugoslavenska djeca ne smiju se vise
nitl krstiti imenima njemaékih il sla-
venskih svetaca, kao $to su na primjer
Wolfgang, Sv. Ciril 1 Metod itd.

U memorandumu se nadalje kaZe:
»Tesko zatirano njemacko i jugoslaven-
sko ljudstvo JuZnog Tirola 1 Julijske
Krajine traZi kdo svaki teiko progonje-
ni narod u historiji zaStite i oslonca u
najveéem moralnom auktoritetu dovje-
tanstva, u katoliékoj crkvi, koja je blla
od Krista ustanovljena kao braniteljica
prava i zastitnica slabihe.

krivnju bacilo na njih. Ako se u memeo-
randumu citiraju’ samo oni imade to §vojo
razloge. U samom memorandumu navode
se fakve sivari sa FKoje nijé tedko zaklju-
sity da ih biskupi sve ne mogu izvoditi u
svoje ime, jer w crkvenoj hijerarhiji imade
i drugih lkoji su nad -njima, Kada to go-
vorimo, mije. nam namjera da dinimo . neka
otlriéa, niti da moZda nekomes oduzimamo!
lerivnju, jer bi:nam tobole konveniralo da
pronadjemo_druge krivee. Polofaj nadega
naroda ne bi timeni u erkvenom ni 4 Mlo!
kojem pogledu bio olakian. Stanje fe kmf—-l
nje 3alosno, i'jecli tu kriv vide Petar 0

Pavla ne mijenja na stvari nimalo, No na-|
ma ovdje mora biti dopudteno konsiatirati
da nam u trafenju krivaca nije potrebno it

Dalje se kaZe u tom memorandumu:
sda- je vjeronauk u materinjem jeziku,
kako je refeno u kanonskom pravu, na-
ravno pravo. Papa je Pijo XI to potvr-
dio svojim pismom biskupu Berningu n
Osnabriicku aprila 1928 naglasivsi, da
je »duSobriZnistvo u materinjem jeziku
naravno #vnadnaravno pravo katolikac.
U Juinom Tirolu i Julijskoj Krajini po-
stupa se sasvim u protuslovlin s tim na-
¢elom. Najprije je talijanska vlada pro-
gnala preko granice 107 sveéenika Ju.
goslavena tako da je 100.000 viernika
ostalo bez domadeg sveéenstva, U 62 Zu-
pe, koje su na taj nacin ostale bez svo-
iih svedenika biskupl tih biskupija po-
stavill su 62 talijanska sveéenika, koja
su slavenski jezik, bilo u skupnoj mo-
litvi, bilo u pjevanju, propovjedi i nau-
ku vjere sasvim ukinuli. Prognano je iz
onih krajeva 1 sve slavensko | njemacko
redovnistvo, a talijanski redovnici sara-
djuju u raznaredjivanju slavenskog i
njemaékog stanovnidtva. Talijanski bi-
skup. na_ Rijeci ne dozvoljava Jugosla-
venima, kojih ima u tom gradu 15,000,
niti jedne propovijedi u tjednu u mate-
rinjem jeziku, a talijanski biskup u Za-
dru svojim slavenskim vjernicima nika-
da nije progovorio u njihovom jeziku.
U djecatkim sjemeniitima manjinskog
teritorija, kojl su po zakonu u iskljudi-
voj kompetenciji biskupa, nastayni e

u Kopru ne smiju slavenska djeca u
tim zavodima da se sluZe materinjim
jezikom nitl u medjusobnom 1 privat-
nom opéenju.

U novije vrijeme pogodio je Nijem-
ce i Jugoslovene pod Italijom nov sud-
honosan udarac. Buduéi da se u §koli, gdje
se je do posljednjeg. vremena poduéda-
vao vjeronauk po uéiteljima, ta podu-
ka vyrdila iskljutivo u talijanskom jezi-
ku, bili su njemadki i jugoslavenski sve-
¢eniel prisiljeni, da podudavaju djecu
u vijerskim i moralnim istinama u ma-
terinjem jeziku bilo u erkvi ili u Zupnim
domovina. Buduéi da talijanska poduka
vieronauka po uéiteljima wu Zkoli nije
donijela Zeljenog uspjeha 1 buduéi da s
druge strane nije tako lako zabraniti
njemacékom 1 jugoslavenskom sveten-
stvu da djeci podijeljuje vjeronauk u
materinjem jeziku u crkvi, talijanska je
viada izmislila nacrt, da se kolama pri-
dodaju posebni talijanski katehete, koji
ée ujedno vriite posao pomoénih du-
hovnih pastira u kraju, gdje se nalazi
fkola. U tom smislu je izifao za Juini
Tirol kraljevski dekret od 27 augusta
1932. Taj dekret je u Juinom Tirolu
stvorio 30 mjesta za takve vjeroutite-
lje sveéenike, koji ée za svoj rad na raz-
narodjivanju dobiti od drZave joS i po-
sebni dodatak na plaéu. Na taj se na-
¢in namijera .izguratl - domaél viewsi
nauk, kojl podjeljuje djeci u crkvi doma-
¢l sveéenik, Zupnik. Ta namjera kra-
lievskog dekreta ne bl se ipak mogla

nosi, éinjenice koje moraju svakoga nave-
sti na daljne razmiSljanja i zakljuéivanje.

Memorandum spominje na jednom mje-
stu “da 3alosna sudbina jugoslovenskih i
njemaékih  katolika ne prijedava samo
skladno Zivljenfe medju talijonskim, nje-
maékim { slovenskim ¢ hrvatskim narodom
u asrednjoj Bvropi nego’ pretstavlja tako-
dier teslu ranu: na tijela katolitke crlkve.
Rana je. svakako tedkay jer je sadana od
pripadnika te crkve drugima koji joj jed-
nako pripadaju; A od 1@ rane krvari nai
| narod u Julijskoj Krajini- i njemaiki
Judnom Tirolu — i kroariilésko kad su se
sami katolici odluéili da We putem takvog
langresa obrate katolickoj javnosti i svim
kompetentnim znajuéi sigurno kolika je tu

nemoranduma. On sam u sebi sa-
5:;::;0 ::lus{jo koje su dovoljno jasne' i iz

moralna odgovornost onih koji su ih prisi-
lili na taj gesi,

sezik Iskljucivo talijanski, a na Rijeci 4

KONGRES ZVEZE JUGOSLOVANSKIH
EMIGRANTSKIH DRUSTEV

SEJA ZVEZNEGA DIREKTORIJA

V smislu 12, &leny zveznega pravilnika
sklicuje . zvezni predsednik sejo zveznega
direktorila ZA 23 SEPTEMBRA OB POL
SEDMI URI ZVECER, to je na predveder
emigrantskega kongresa., v prostorih drug-
tva »Branibor« v Liubljanj — Selenburgova
ul, 7/, z edino todko dneviega reda:

PRETRES DNEVNEGA REDA EMIGRANT-
SKEGA KONGRESA

Radi zaklju€itve delovanja leto3nlega
emigraniskega kongresa,prouitve refera-
tov ter poslednjih predpriprav za kongres,
se maproSajo vsi &lanl zveznega direkto-
rila, da se prav gotovo udelezijo seje dir
rektorija. - '

w LM

Drugi dan, u nedjelju 24. septembra u
9 1 po sati podinje u.Delavsko] zbornici
rad sam kongres, Kako je u listu ved bilo
objavijeno, !

*

VAZNO ZA SVE KOJI PUTUJU NA'
EONGRES 4
Ministarstvo saobracaja odobrilo je
cetvrtinsku povlasticu za sve one koji
namjeravaju n Ljubljanu na emigrant-
ski kongres, Legitimacije se podizu kod
pojedinih organizacija,
Clanovi drustva sIstrec kojl bi Zeljeli

putovati u Ljubljanu na kongres, neka
se zbog pogodovne voZnje jave u taj-

nistvu drustva »Istrac — Bodkoviceva
ul. 40. _
realizovati, kad kompetentni biskupi,

kako je to njihovo pravo, ne bi na to
pristall, jer prema konkordatu viada ne
moZe imenovati nijednog drzavnog vie-
roucitelja. (katehetu), ako kompetentni
biskup s time nije sporazuman. Isti za-
kon kaZe pored ostlaoga i to, da mora
kateheta svaki momenat da napusti
svoje mjesto, ako ga biskup pozove da
to uéinl. Radi toga je njemadki narod
u JuZnom Tirolu évrsto vijerovao da ée
se vladin plan izjaloviti i nadao se, da
de se biskupi suprotiviti tom postavlja-
nju kateheta u asimilacione svrhe. Al
te se nade nisu ostvarile, jer je triden-
tinski biskup . Endrici dozvolio da se
imenuju talljanski vjerouditelji u nje-
maékim opéinama JuZnog Tirola i veé
je postavljenih 12 tih vjerouditelja. U
Julijskoj Krajini taj dekret jo§ nije u-
veden, ali vlada je i bez toga do sada
poslala 7 novih talijanskih sveéenika u
sasvim slavenske opéine, da podutavaju
vierske istine 1 crkveno pjevanje te da
po potrebi pomaZu domadem svedeniku
vrienje duSobrizniitva u talijanskom je-'
ziku, 1 ako za to ne postoji nikakva po-
treba. I u Julijskoj Krajini Je apostol-
ski. administrator goriéke nadbiskupije
Giovanni Sirotti odobrio namjeitenje
takvih talijanskih kateheta, koji ée se
baviti odnarodjivanjem slavenske dje-
ce. Odgovornost zato, medjutim ne po-
gadja samo tridentinskog biskupa En-
dricela 1 Sirottia, nego 1 biskupe onih
talijanskih provincija adakle su ti ka-
tehete s dozvolom svojih biskupa otisll
da na teritoriju manjina lzrabljuju vje-
ru u asimilacione ciljeve.

Ranu bi trebalo nastojati  zacijelitivu
interesu lkatoli¢ke erkve — io wveli sam me-
morandumn. Za to bi bio polreban radikalan
lijek. Trebalo bi tu-mnoge maknuti, mno-
go reparirati, fedn®m ‘vieiju odbaciti - si-
stem £ napustiti-put-kojim se poélo,-To bi
svakako trebalo. A da li se to i moe? To
je stvar onih koji bi se trebali -osjeéali
duinima da stvar poprave i spadavaju na-
¢ela koja moraju vrifediti za sve jednako.
Mi iskreno sumnjamo da ée se za na§ na-
rod idla promijeniti. U jednoj politici od-
veé se idlo daleko da bi se tu moglo lako
eactjeliti tedke rané, 'zadane s one sirane
koja ‘je trebala pruati potporu protiv na-
gilja i nepravda. . oy i

A nad narod? Tu se moZe jedino redi
da su njegovi pretstavnici prilikom kon-

gresa ulinili o su mogli} M. R



STRANA 2.

o

U Memorandumu se naglafava na-
dalje, da je pouka vjeronauka u mate-
rinjem jeziku naravno pravo i to je ne
samo potvrdio Papa Pijo XI nego i sam
tridentinski biskup Endricei, koji je
1902 za vlade Franje Josipa u svom pa-
stirskom listu (15 aprila 1912) napisao:

»Odnarodjivanje nekog kraja ne
kréi samo naravno prave, nego je i pro-
tiv pozitivnog prava, u koliko takvo po-
stupanje nadasve Skodi kri3éanskom uz-
goju omladine. Materinji jezik je ne-
ophodno potrebno sredstve da djeca ve-
like Istine katekizma, koje pretstavlja-
ju Cesto velike misterije, shvate, da bi
im se dolsta u srea usadila 1 da bi im
bile putokaz za krijepostan Zivot u du-
hu vjere. Zato oni, kojima je povjere-
na briga za viersku buduénost buduéih
generacija, ne mogu ostati ravnodusni
prama pokuSajima cdnarodjivanja, koji
pretstavijaju moralno onemoguéivanje
kriéanskog uzgoja omladine, narodito
ako se radi o osnovnoj Skoli, Tefka i
puna je odgovornosti zadada uzgoja koja
je od Krista povjerena Crkvi, a nista nije
manja odgovornost roditelja u tom po-
gledu. Zato imaju roditeljl duZnost, da
materinji jezik otuvaju i uzgajaju i ni-
kakva okolnost ih ne moZe otkinuti od
te duznosti, koju nalaZe naravnl zakon,
kojl je potvrdjen od. Kristae.

" To je pisao biskup Endrici, koji sa-
da aktivno radi na raznarodjivanju nje-
madke manjine u granicama Italije.
Memorandum. se zavriava pozivom
na mjerodavna lica, da zlo, koje je sna-
8lo Jugoslavene 1 Nijemce u Italiji spri-
jete. Memorandum upuéuje hitnu mol-
bu kardinalima, nadbiskupima, bisku-
pima, sveéenicima i katolicima sviju na-
roda, da mole za progonjene Jugoslave-
ne i Nijemce u Italiji i da uéine sve sto
je u njihovej moéi, da se njihova sud-
bina olakia, da porade na tome, da se
zaStite te manjine na naéin, na koji su
zaStiéene manjine u Njemaékoj po Kon-
kordatu, koji je nedavno sklopljen u
kojem je izriéito priznato naravno pra-
vo drugim narodima u Njemadckoj, da
imaju duSobrizniStvo u svojem jeziku,
Onima, kojl dozvoljavaju ili Sutke trpe
da se metalijanski katolici odnarodjuju
putem crkve, treba to bezuvjetno zabra-
nitl. Ako se katolicka madela o vjeri |
jeziku ne budu po$tovala kazne na kon-
cu memorandum, uzaludna su sva na-
stojanja oko obnove krifanske Evrope.
Memorandum je potpisan »Septem-
bra u Svetoj godini 1933. — Njemacki i
jugoslavenski katolici u Italijix.

ODJEK MEMORANDUMA U JUGO-
* SLAVENSKOJ STAMP)

sNOVOSTI« I »SLOVENEC« O MEMO-
’ RANDUMU.

Kako smo veé Istakli na drugom
mjestu, beékli memorandum jugoslaven-
skih 1 njemadkih katolika, donijell su
u veéem {li mﬁ;}tj‘fgx opsegu gotovo svi
jugoslavenski A

Neki listovi donijeli su pored teksta
i znacajne komentare. Tako su da spo-
menemo samo neke, zagrebacke »Novo-
stic donijele uvod u kojem su op-
Sirno komentirale memorandum. 3»No-
vostie medju ostalim pisu;

»0Ovaj pui se, ma da su memoran~
dum sastavili katolici i to oni akre~
ditovani i dostojni da nastupe na
takvom kongresu, nije izhjegavalo,
da se istakne, da nije krivnja za
prilike u Julijskoj Brajini iskljui-
voe na fasizmu i talijanskoj drza
nego, da su sauéesnici u tom zlu
visoki ‘nrretstavniol erkve u Julijskoj
Kraj

ionin ostu'liojbg;iig’l;‘ Ulmmci-
- morandumu se pre } bi-
skupima i kardinalima ggkupli:'nulm
n Beéu ne optuZnje samo Italija,
nego se optuzuju i njihovi kolege
talijanski biskupi kao vrlo odgo-
vorni 1 aktivni saradniei u asimila-
cionoj i protukricanskoj akeiji u Ju-
"ljskoj Erajini i Tirolu,
To je najvainija strana toga me-
moranduma i to daje ovom memo-
randumu naroéiti karakte? koji tre-
ba primiti s priznanjem«.
Ljubljanski »Slovenece koji je prvi
donio memorandum, osvrnuo se U povo-
du toga u posebnom uvodniku na me-
morandum,

. «

U nizu protesta podignutih na obra-
nu ugroZenih erkvenih prava nafega na-
roda pod Ttalijom, ovo je svakako po-
red ate martovske okruznice jugo-
slavenskog episkopata, najjadi protest,
ito se moZe razabrati veé 1 po odjeku
koji je memorandum dosada postigao.
e —— T e

!

dni avgusta so nasli ljudje v gozdu obeZe-
nega splodno priljublienega vaSCana Karla
Pirca, Glede okolnosti, ki so gnale nesre-
&neZa v smrt, nam sporofajo sledeCe:

ob&inskem gozdarskem uradu. Vsled svo-
jega kremenitega slovenskega zpacaia, ki
ga ni nikjer in pred nikomer prikrival, ga
je obtina odslovila. V prepricanju, da ne
bo ‘mogel dobiti zase in za svojo staro ma-
ter nikakega zasluzka, je nesreineZ obu-
pal nad Zivlienjem, ki si ga je nato vzel,

pretrpeti veliko surovost] faSistiénih me-
tod. Ob priliki atentata na obinskega &u-
vaja Fondo, je bil aretiran. Ker mu oblast-
niki niso mogli niti z nasiliem dokazati “no-
bene krivde, je bil kontno vendarle izpus-
&en, Ob drugi priliki, ko ie bila razobeJena
v Bazovici jugoslovenska zastava, je bil
spet aretiran in odveden v zapor. Ko mu
ponovno niso mogli nicesar dokazati je bil
izpud&en toda zapisan je bil gospodarskemu
unifenju Odslovili so ga iz sluZbe in pa.
hnili na cesto skupno z materjo, za katero

kritega, kremenitega in poStenega znalaja,
zaveden in horben za teptano slovensko
pravo. Naj mu bo lahka domala zemlja, na
kateri mu je fa¥istini teror zanikal Zivije-

»ISTRA«

———

Politika in vera

Enaka wusoda kot Slovence na Pri-
morskem, éaka sedaj tudi beneike Slo-
vence, ki spadajo pod videmsko nad-
Skofijo in ki so slovensko boZjo sluibo
imeli do danes od pamtiveka in v tem
oziru od italijanskih oblasti, dokler je
viadal demokratiéni rezim, niso bili ni-
koli nadlegovani. V oéitnem nasprotiu
s konkordatom ki cerkvene zadeve vse-
skozi podreja, kakor je to po cerkvenih
kanonih samo po sebi umevno, izkljuéno
le cerkveni oblasti, je sedaj prepovedala
civilna oblast v vsem podroéju videm-
ske prefekture rabo slovenskega jezika
v bogosluzju. Duhovidina ne sme
med beneskimi Slovenci, kakor je to
navada, odkar tukaj prebiva slovenski
rod, veé pridigati v slovenskem jeziku,
niti brati pri sv. ma3i evangelija v slo-
venskem jeziku, niti imeti v cerkvi kr-
Eéanskega nauka v jeziku prebivalstva.
Dovoljuje se zadasno samo cisto kratka
rekapitulacila kriéanskega nauka v slo-
venskem Jeziku za stare ljudi in sicer
posebié.

*

Da se pravilno precenl odgovornost
risto%ne cerkvene oblasti pri tako da-
ekoseZznem koraku rezima, ki je odpra-
vil jezik iz cekvenih prostorov, kjer je
vladal skoro celo tisoéletje, je treba ve-
deti sledege: Prefekt videmske province
se je po nalogu najviSjega mesta javil
pri nadSkofu in ga je, ko ga je obvestil

—_—

FASIZEM IN DUHOVNA OBLAST

TUDPI BENESKI SLOVENCI NE SME.]&%;EC SLISATI V CERKVI MATERNEGA

o nepreklicni nameri vlade, nagovarjal,
naj bi prepoved rabe slovenskega jezika
v bogosluZju izdal on, namre¢ nadskof.
Edino, kar je Skof storll, je bilo to, da
je izjavil, da on tega ne more in ne sme.
Ni pa nadskof Nogaro storil tega, kar so
nlegovi slovenski verniki od njega po

pravici smeli pricakovati, da bi bil
namre¢ proti taki nameri odloéno gro—
testiral in jo prepreéil, ker je on tako

po cerkvenih zakonih kakor po drizav-
nem zakonu edina instanca, ki ima od-
lo¢ati o bogosluZnem jeziku in navadah.
Bilo kakor bilo, prepoved je izSla. Naj bi
bila poklicana cerkvena oblast proti te-
mu vsaj potem, ko je ta naredba izila,
protestirala. Oblast pa je zacéela svojo
naredbo nemudoma izvajati, kajti oros-
niki Ze plenijo po hiSah slovenski kate-
kizem v beneSkem dialektu, ki je v rabi
Ze ved desetletij in katerega cetrta izda-
ja je iz8la 1. 1930. V cerkvi sami pa je
naletela kriviéna odredba obalsti na od-
por naroda, ki je od pamtiveka vajen,
da se mu pridiga v domaéem sloven-
skem jeziku. Duhovniki, ki so po rodu
Slovencl In vzgojeni v semenistu v Vid-
mu, si niso vedell pomagati drugaée,
kakor da so pridiganje sploh ustavili.

Pripomniti je, da je fasistiéna oblast
na enak naéin prepovedala rabo fran-
codfine v Val’ @’ Aosta, kjer je od pam-
tiveka v cerkvi v rabl franco&&ina, ki
je jezik ondotnega prebivalstva,

zahtevata od slovenske duhovéi
v slovensk

Upravitel] gorifke nadSkofije Sirotti je
pri¢el izvajatj vedno hujsl pritisk na nade
dubovnistvo. Grozi jim s prefekturnimi ob-
lastmi, z ‘italijanskim Zupani, postavljenimi
po slovenskih obCinah, z lokalnimi objastmi,
s krajeynimi organizacijami in tajniStvj ta-
isti®ne stranke,

Da bi izvajal Se huj3i pritisk in onemo-
golil vsako deiovanje dubovidine v materl.
nem jeziku med slovenskimi verniki svolih
Zupnij, je pred kratkim goklical v Gorico 70
slovenskih duhovnikov. Ze predhodno je po-
vabil na ta sestanek v Gorico videmskega
nadskofa Nogaro, ki jma pod seboj benedke
Slovence. Ko so se sestalj poklicani sloven-
ski duhovniki, Je Siroitj zahteval od njih ob

asistenci videmskega nn‘ﬁﬁ ______ 1] se
¢ejo vsakega poulevam]a 1%%?3?]&“&:’5

SIROTTI IN NOGARO

svojimi verniki v glovenskem jeziku ter naj | ong uteha i
obenem obljubijo to s prisego pred nadsko-!ska duhoviding v cerkvi. (Slovenec).

ne prisego da ne bo pastirovalo
em jeziku

fom, Slovenska duhovéina se e seveda temu
pritisku odloéno uprla In je takoj odklonila
vsako obljubo in prisego, ki bi bila v na-
sprotju s kanoniénim pravom. Obenem so
vs] slovenskl dulovniki sestavill spomenico
in jo poslali papeZu. V tej spomenici naZte.
vajo trplienie glovenskih vernikov radi pri-
tiska, ki se vrij pad duhoviéino, in teZke
posledice ki bi nastale zaradi tega med slo-
venskimi verniki v Julilski Krajinl. Obenem
prosijo papeZa, naj konémo yred; vprasanje
gorifke nadSkofilske stolnice ter ijh redl ne-
kri¢anskega nasilnika, ki jo sedaj upravlja.
Omenjeni nastop nadskofijskega wpravite.
lia Sirottila in videmskega nadikofa Nogara
ie zelo hudo vplival na slovenske verni

Tt anain |

fasistinih oblasil ostala edino
n tolazba, ki jo jim dajei sloven-

Trst, september 1933. (Djet) Po late-
ranSkem sporazumu se rimskokatoliska cer-
kev prav dobro razume s fafizmom. Uni-
Cevanje verske svobode mnaSe maniSine,
hlapfevanje Katoliske akcije Mussoliniiu,
imenovanje posebnega balilskega ¥kofa in
Se mnogo takih in enakih deistev dokazuie,
da ima faSizem od lateranske kuplije ve-
lik dobidek. Tudi mornarska molitev, ki
smo jo 'dobili v roke, dokazuje. da je v ita-
lianskem katolianstvu vedno manj Krist-
janstva in vedno vel fa%izma.

»Preghiera del marinaio italianos, ki
jo molijo mornarji vsak veCer ob spufta-

FASISTIZIRANJE VERE

»Preghiera del marinaio italiano«

»0 veliki Bogz. redi In povzdigni na3
narod v njegovi veri, resj in povzdigni
kralja, dal pravi¢no slavo in mod& na%l
zastavi; ukaZl, da bodo viharil In to~
kovi sluZili niel. na sovraZnika poloZi
nlen tercr; storl, da jo za vedno ob-
kroZijo v obrambj Zelezna prsa mog-
nejSa od Zeleza, ki obiema to ladlo, za
vedoo podeli njéj zmago...«
Prayzaprav se temu ne smemo &uditi,
Saj Je Mussolini po papeZevih besedah
»I'vomo della Provvidenza Divinaz (moZ
boZje previdnosti) in na mnogih »Duceje-
vihe slikah &ita$ napis, »Iddio ce lo diede

nju zastave, ima tudi sledeCo  zanimivo
pro&nio;

Bazovica, septembra 1933, — Prve

Pokojni Karl Pirc je bih zaposlen na

Pokoini ie moral radi svoie zavednosti

e pok. Pirc skrbel,
Po niem Zaluje cela vas, kajti bil je od-

1je! (rob),

VSE GROZNJE NE POMAGAJO...
Col nad Vipavo, septembra 1933

POSALJITE. PRETPLATU!

(

Rob) Pri nas se Je vriila izrolitey zastave

FASISTICNI TEROR TIRA NASE LJUDI V OBUP

e guai a chi lo toccals (Bog nam ga je
dal in gorie mu, ki se ga dotakne)., —

tukajsnll karabinerski postaji, Prireditev sta
posetila tudi gorigki prefekt in fa, pol. taj-
nik Avenantl.Zbobnali so s silo od vseh stra-
ni_avangvardiste in prebivalstvo, a je blla
udelezba kljub vsemu prizadevanju jako kla-
verna. Parada je bila v znamenju znanlh
fasisti¢nlh gramofonskih govorov. Preskrom=
na udelezba ni bila po godu vipavskemu
podedtatu in njegovemu podrepniky Simone
ttiju, zato sta poiskala avangvardiste iz Vi-
pave in Vrhpolja, ki se miso udeleZili sve-
Canostl, ter jih strosno pretepala, Vse gro-
ne pomagajv.,..

Vipava, septembra 1933. (Roh) Iz ob-
Sirne vipavske obline je kijub pritisky in
groinjam podedtata’ 2. t, m, odpotovalo sa-
mo 32 avangvardistov v Rim, kjer ostanelo
10 dni na skupnih vajah avangvardistov.
Da so Jih zbrali 32 ni &udno, ker ludstvo
predobro pozna, kakinim posledicam se Iz-
postavlla z upiranjem (Neko je pljuval
otrokom v usta, toda njegovo poletie ni
ostalo nekaznovano).

ARETACIJE ZBOG SLOVENSKE
ZASTAVE |

§
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Trst, septembra 1933, Poyodom trede
obljetnice hazovitke tragediie izvieSena ie
bila u ZaloS¢ama keq Dornberga slovenska
zastava, Karabinijerima jeto dalo povoda
da fzvr8e brojne aretacije, Pozatvarali . su
16 osoba. ali su ih i pustili, L' zatvoru su
zadrZali ipak dvojicu, nekoga Brica 1 neko-
ga Josipa Simigoja.

Ribembergu sy povodom treée obljet.
nice streliania u Bazovici eksplodirale dvije
granate.

k

k

drZava u Evropi. Ali dok je to upuéenima
u politike raznih drZava i u ideologije raz-
nih partija, bar nekako shvatljivo, svakl
se mora upitati, od kuda da takvu dvostru
ku politiku vodi i univerzalna, rimska crkva
Jer rimska crkva ili je univerzalna i kato-
licka ili nije, Odgovor
¢e vam usporedba iz
vodi rimska kurija u
vijesti, koju donaSa »Tremonijac iz Dort-

verziteta dr. L. Kestere, dr,

pan Koval je poz
P. J. Rafaela Rodita gos
trajaée do
svima aktu
stranstvuy,
pastvome,

V. Pc
—_———
SLOVENSKA

Ska letala, Ob tej
kem visokem dre
metre dolga ' slovenska
se
vet ko radovedne

o e | Py, Gkt ol sz

nja fadizem

nljeih jim ime
Velkrat vzamejo
kazni in zapore,
vatl z vsilienim |
morajo na zunaj le vdati.
grozijo z gospodarskim uni®enjem. Tako €
bil pred kratkim kaznovan An
neznan)
denarne kazni
p
ga nosili njegovi o8
so strahovali tod f
zacasno prisilili na
svoja imena vsled
svetinje izroZala iz roda v rod.

PO_LASTNI

fag se
deli popolnoma nedostopni civilistom, v p
vrsti lastnikom iz Trnovega in Bistrice.
gozd ne bodo smell za n
zaradi velikih vo
gradilo na hribu Milanje Ves gozd okrof
SneZnika je prepreden z vojakimj cesta
vsak najmanjsi brib pa ves preluknian
kavern in r
kmeta, so n

K ORUPCIJA U PAZINSKOJ POSUJIL®
NICL :

ma je na Stetu na¥em seljaku, Nisy nal
crijetkl slu€ajevi da »gospodac nastoje ™

opomen
k

nam na pr. naSy penicu slzbije pladaiu
li se ona plaéa u

kuda nestaje ova razlika novea,

Brda i
V

Sten je u Kringu kod Pazina, Alozij G
Dolenje_ vasi premjeSten je Zupi u
Slum (Cic¢arija),
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DVIJE POLITIKE

Ziveéi kao emigranti u Jugoslaviji i pras

te€i Zivot cijelokupnog Ziviia u toj zemljl
i nehotice prisilieni smo da usporediujemo
poloZaj manjina u Jugoslaviji
mjem, (drugi izraz ne moZemo upotrebitl)
nafe manjine u JulijSkoj Krajini, Za sad iz
nest cemo samo nekoliko Ginjenica.

sa robovas

U Jugoslaviji postoli mmobroina njema-

C¢ka manj-ina: Ona ima svoje Skole svolu
Stampu, svoiu centralnu organizaciju »Kul
turbund«. Niihove predstavnike
obim domovima Narodnog Predstavni&tva.
Omogucen im je gotovo potpuni kulturni i
privredni razvoj. Njematkoj manijini, dalie
je dozyolieno da podrZava trajne i razgra-
nate veze sa njemackim narodom u Reichn
preko mnogobrojnih kulturnih i patriotskil
organizacija, Emisare njemalkih organiza-
cija moZemo Eelée vidjeti u
svojih sunarodnika u Jugosl
bi nama u Juliiskoj Krajini izgledalo kao
prizelikivani ideal, i §to bji talijanska Stam=
pa smjesta kvalifikovala kao mijeSanje
poslove jedne strane drZave i povredu dr-
Zavnog suvereniteta, njemackoj

Jugoslaviii je to dozvolieno i n
pada na pamet da od toga pravi pitanje,

vidimo u

posietama kod"
avijl. Ono Stas

manjini o
ikome ne

U tom pogledu postoje, dakle, dvije vrste

na to pitanje dati
medju politike, kojul
Julijskoj Krajiniiove

a:
»U ponedjeljak doputovali su u Velikl
erek izaslanici drZavnog saveza za ka«
akciju u_inostranstvu, profesor um

M. Birnbaum iz |

u ime nadbiskupd
te. Ferijalni tedal
25 augusta i raspravijaée se 0|
elnim pitanjama Njemaca u ino=|
ukoliko su u vezi sa brigom z&

dravio

ZASTAVA NA DREVESU.
Reka, septembra 1933, (Agis) Pred te-
om so se vralala &z Reko neka nem~
prilikj je visela na ne- |
vesu v bliZini obale trl
zastava. Ljudstvo
okrog drevesa:
pridrvelo kara:

de radovedno: zbiralo
ey pa je

—

800 LIR KAZNI RADI SLOVENSKEGA |
IMENA, 3

SenoZede, v septembru 1933, a-
le na kak¥en nadin prisilno spremi= |

fih vsiljujejo fa%isti¥ni oblast-
imerov kako se lindie branijo vsi*
n, bi lahko naSteli neSteto
raje nafe visoke denarné |
kot bi se zafeli podpisi®
im imeni. Toda kon&no 59
Saj jim sicere |

drej (priimek |
v na 800 lr

. ki se je kljub dekretu pode
§ svojim nevsilienim imenom, ki $0
etie Ze davno prej, ngj
adistl, Saj tudi Ge bod0
Se ljudi, da bodo skrill }
sile, se bodo ona 8 !

po domade TomaZe
isoval

ZEMLJI NE SMES mopiTl! |
ptembra 1933. (Agis). Zadoll
obeta. da bodo nekateri gozdni pre*

olofen &as, to 1’“.
ladkih utrdb, ki se na novd

Reka, se

";5

ovov. Za na¥ega Cloveka, zlasth

astopili rgs.’ Zalostnj Zasi,

Pazin, septembra 1933. Pazinska P® |
ujllnica otkad je u faSistidkim rukama e

ajordinarniji nadin prevariti nageg Covieldr |
a se dogadja Cesto da uratunima ;uvld&
volu zabunu tekar onda ako ih nas covie®
e ma to | traZi todan racun. Alj sV
I put nile mogule smjesta uvidjeti tak@% |
repredeni postupak pa tako na§ svijet “”-.
uta strada. Poznat je slucaj u Pazimut 9%

neg?
Puli, Nije tetko pogodi®

¥
18

NOVI ZUPEUPRAVITELJI U ISTRl

]
Trst septembra 1933, U triéanskol DISTf
upili postavljeni su slijededi mladonﬁm-n
a0 Zupeupratielji: Fran Krizmang&ié ﬁ,
Susnjevicu, Mirko Vekiel za Boll {‘f* {
Paz. Leopolg Miklavéié u Doleniu V’f,-p'
ranje. Sime Milanovié u Cery i Sy. V&
od Zminia,

Dosadagnii Zupeupravitell u Ceru p

e 13
L5,

remie®
i
i

.



‘BROJ 38.

" DEVETI KONGRES EVROPSKIH NARODNIH MANJIN

3ISTRAW

ZASJEDAG JE OVE GODINE U BERNU ~—~ TOK KONGRESA ~ GOVOR PRETSJEDNIKA
_' Dra JOSIPA WILFANA — PITANJE NJEMACKIH ZIDOVA — TERITORIJALNA SAMO-

UPRAVA — KRITIKA

DR. JOSIP WILFAN.

Manjinski kongres, organma:cl-
ja od oko 40 milijuna pripadnika
evropskih narodnih manjina pred-
stayljenih preko svojih zastupni-
ka u kongresu odrzao je svoje
ovogodisnje zasjedanje u Bernu.
U manjinskom kongresu nalazi se
preke trideset grupa evropskih
manjina iz Spanjolske, Cehoslo-
vaéke, Madzarske, Poljske, Ru-
munjske, ukratko iz svih srednmje-
evropskih. i istoénih drzava. Od
Jugoslavena zastupani su Hrvati
i Slovenci iz Italije, Slovenci iz
Koruske i Hrvati iz Burgenlanda.
Predsjednik kongresa, je, kako je
poznato, Jugoslaven, nas b vii po-
slanik u Rimu dr. Josip Wilfan,
Pored dra. Wilfana u Manjinskom
kongresu jedan od najaktivnijih
je i drugi nas bivii poslanik, dr.
Engﬁﬁ? g tln ,il;‘ngres evrop
Ovogod , 'deve -
8kih ngrodnlh manjina, koji je odrian
od 16. do 19. ov. mj], u Bernu glavnom
gradu Svajcarske, zasjedao j‘e u prili-
kama koje se znatno razlikuju od onih
- UUprijasnjim godinama Sto nije moglo
ostatl bez utjecaja na manjine. Jedan
od naitezih udaraca za éitav manjinski
okret bio je dolazak Hitlerov na vlast.

jednu ruku veé zbog toga Sto je pri-
ja¥nja Njematka, makar iz razloga via-
stite koristi, bila ona koja Je pokazi-
vala najvise razumijevanja za ogrohleme
evropskih manjina. Ona je, moze Se Ie-
¢l jedina od evropskih vlastl, pokretala
u Drustvu Naroda rasprave O manjina-
Mma i zastupala princip samih narodnih
manjina da se &ve, a ne samo neke,
drzave obveZe na postivanje njihovih
Prava.

No u moralnom pogledu evropskl
manjinski pokret  dozivio je jos jaéi
Udarac time, $to danaSnja njemacka
vlada progonom svih onih koji nisu

tokrvni Nijemei zastupa ona nacela
oja su u direktnoj suprotnosti sa svi-
me onime &to ¢ini osnovicu organiza-

€ narodnih manjina.

Zaitita narodnih manjina, onako ka-
ko je zamidljaju sami ideolozi manjin-

oga pokreta moguca je samo uz uvjet
da se syakoj ma i najmanjoj narodnoj
Zajednici prizna pravo na samostalan
kulturni razvitak. No to je moguée sa-
mo tamo gdje postojl uzajamno posto-
Vanje { duh snosljivosti. Narodne ma-
Dfine gpremne su da postanu lojalni
~ Bradjani syojih drzava, no da oné uz-

Mognu biti takvima potrebno je da m:.-l

Yodne veéine prestanu u njima gledat
8voga neprijatelja. Prije svega trebalo

nestati onoga sovenskoga mentalite-

%‘eljl;oji se zasniva na nacionalnoj netr-

YVosti,

No umjesto da se blizZamo vremenu
U kojem b se imale srediti veé jednom
Odnosi jzmedju narodnih manjina
talih drzavijana, da se na taj nadin

ino likvidira opasnost koja prijeti

Jed toga nenormalnoga stanja, na-
lonalni govinizmi rastu dalje u obliku
t"5131119. { rasizma 1 stvaraju sve teiu
&tmosfery u Evropl.

Nije | 72 sam pokret narodnih ma-
m‘m-_ b?eke manjine, kao na pr. nje-
g"éken stavljene su na taj naéin u di-

mu, Zele 1i da i dalje ustraju na

bm‘c‘mma, koje su Upravo one u ma-|p

Diinskom 'pokretu najjace zastupale,
EWR da gsude onu apsolutisti¢ku po-
tku koju u Njematkoj vodl Hitler u
n. &, LODOZNje rasne superlornostlé nije-
Ckoga naroda. Bilo je jasno da ce t?la
jem manjinskom kongresu bi-
Rabageno pitanje o stanju DAro
a u Njemackoj i da nece biti mo-
mimoéi diskusiju u tom pitangju.
kar se me znam kako jako naglasa-
da statuti kongresa ne dopustaju
8anj® u unutrasnje prilike b
Ve. Taj se prigovor moZe 10S p
%4 lako oabiti jer ne govoriti ok;:):;l ;
& u Njematkoj ne moze za KON
Znaditi drugo nego zatajivanje sV

: Principa, koje je on ispovijedao.
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Takvo stanje postaje sve nepovoli- P2

dnih [se 1 njima

RADA DRUSTVA NARODA

Unaprijed se. dakle znalo da ée ovaj
kongres u Bernu biti stavljen u teiku
kusnju. Bilo je sigurno da ¢e Zidovi po-
krenutl pitanje progona u Njemackoj
i da ée otuda za njemacke manjine na-
stati poloZaj iz koga im nede lako
uspjeti da izadju. Najavljena tema Zi-
dovskih manjinskih grupa »Disimilaci-
ja i prava narodnosti¢c imala je izazvati
raspravu, koja kolikogod se nacelno vo-
dila, ipak bi bila uperena sasvim jasno
protiv hitlerizma. Disimilacija je pojam
koji znaédi odvajanje jedne grupe od ti-
jela kojemu je pripadala. Takva disi-
milaclja provodi se danas u Hitlerovoj
Njemaékoj gdje se Zidovi nasilno odje-
ljuju od njemadkoga narodnog organiz-
ma uz koji su hili prirasli.

Diskusija o tome pitanju bila je na
kongresu stvar vrlo muéna, a narocito
kada se zna da je njemadéka grupa
najjaca 1 da ona sama pretstavlja go-
tovo ¢etvrti dio brojéane snage svih
evropskih manjina. Pred tefku zadaéu
bio je stavlien sam pretsjednik kongre-
sa dr, Josip Wilfan, jer je od nje-
gova takta u mnogom ovisilo, kako ¢e
¢itavo vijeéanje zavriiti.

POCETAK KONGRESA.

Dr. Wilfan je znajuél delikatan po-
lozaj u kome se kao-pretsjednik nala-
zio sa éitavim kongresom, veé u svom
pozdravnom govoru nastojao kako bi se
izbjeglo sve ono &to bi moglo poreme-
titl jedinstvo. Govorio je zato umjere-
no, opéenito i u granicama. Da bl se
izbjeglo napadajima na pojedine drZave
upozorio je ucesnike kongresa na dvo-
struk polozaj u kome se svatko od njih
nalazi. Taj dvostruki poloZaj potide
odatle Sto s jedne strane treba udovo-
ljavati gradjanskim duZnostima, a s
druge opet svatko hode da saduva svoju

rivrzenost marodnosti kojoj pripada.
bog toga da je potrebno da se u di-
skusijama pronadje nekl srednji put, da
ne bi kongres preuzeo ulogu tuZitelja
ili suca onim drZzavama u kojima su
manjine ugrozene, a ovima opet da bi
dao na znanje da u kongresu imadu
svoju potporu.

Uslijed pretsjednikove opomene na
kongresu je previadavao ton principi-
jelnog raspravljanja. KEonkretno se
raspravljalo malo, no ¢ini se
da je ovo bio jedini nac¢in da
§e . izbjegne xazmimoilaienje
u samom kongresu. Ako to nije
potpuno uapjelo. znadl samo da je mo-
glo zavrditi 1 time da koja grupa ne
samo napusti kongres, kao &to su to
uéinili Zidovi, nego prestane u budude
bitl njegovim ¢élanom,

0 CEMU JE KONGRES RASPRAVLJAO.

Na ovogodidnjem kongresu rasprav-
ljalo se 1 o akeiji za pomoé gladnima
u Rusiji, o pitanju autonomije za na-
rodne manjine i o teml »Disimilacija
i prava narodnostie.

Diskusiju oakciji za pomoé
gladnima u Rusiji, pokrenuli su
Ukrajinel i ruske grupe. Na ‘Kongresu
doSlo je do Zestokih rije¢i narotito sa
strane gdje. Rudnicke, ukrajinskog po-
slanika u poljskom parlamentu. Sa kon-
gresa je upucden apel za osnivanjem ak-
cije, koja ne bi imala nidta politicko
na sebl, onako kako je to predlagao u
jednom svom prijainjem memorandumu
tajnik skongresa dr. Ammende.

U vezl s referatom »Disimilaci-
ja i prava narodnostie dogodi-
le su Se neke vrlo nezgodne peripetije.
Ta je tema trebala zapravo biti rasprav-
ljena na poéetku yije¢anja, no znacajno
je za same prililke u kongresu, da Je
dana prednost raspravljanju o akeijl
za pomoé gladnima u Rusiji. No desila
se | dalinja neprilika: referent je obo-
lio tako da je referat morao izostatl.
Tema time nije skinuta s dnevnoga re=
da, jer su Zidovske grupe upor-
notrazlle da se kongres izjas-
ni o progonu Zidova u Nje-
matkoj. Iza toga razvila se Ziva di-
skusija za koje je dr. Roth, vodja nje-
macke manjine u Rumunjskoj, u ime
sviju njemackih grupa iznio stanoviste
u tome pitanju. U toj je izjavi naglasio
da su se njemadke grupe uvijek e
le protiv asimilacije i da kao najvecl
zadatak kongresa u njegovoj obrambe-
noj djelatnosti smatraju vezivanja ma-
niine o narodno stablo kojemu ona pri-
da 1 o kulturu- svoga naroda. Pret-
stavnicl njemaékih manjina da ¢ée 1 u
buduée zastupati ta najosnovnija na-
fela kongresa, a 5to se tide njemalkib
#idova oni izjavljuju da odvajanje pri-
adnika dtugih narodnosti osobito rasa
iz jednog naroda — kao 3to se to mo-
lo zapazitl u posliednje vrijeme — dr-
s za potpuno pravednu stvar, pri de-
mu drze za jedhako opravdano, ako lju-
di koji su disimilacionim postupkont
postall narodna manjina uznastoje da

a zalagao kongres, T
= ggfsam}e rezolucija doduse stvorila ne-
kakyu bazu za principijelno raspravlja-
nje, no pr
ita. Bilo §
Zidovi ne

e sasvim jasno da §
6ej moéi g;.jdovollll::i
kvom lzjavom, e svega Ka=
g: ?11 njemacki Zidovi pristali na to da
se kao narodna manjina bore za oduze-

ta prava, u Hitlerovo] Njematkoj gdje

priznaju ona prava, za kKoja

akti¢no ona nije donijela ma

— TRI REZOLUCIJE

bijesnl rasizam, oni nemaju nikakvih
izgleda da bl ih mogli natrag stec¢i. Tu
dakle fali glavna pretpostavka. Tom
svojom izjavom sigurno se ne bi zado-
voljile ni same njemaéke grupe kada
bl se njima pokazala sudblna onakvom
kakvom se pokazala Zidovima u Nje-
madkoj. Zidovi su prije svega
traZilli da se osudi irogon nji-
hovih sunarodmnjaka u Nje-
mackoj, pa kada se kongres
nije na to odlucio oni su na-
pustili vijedanje. Od toga nije
moglo Zidove odvratiti ni upozorenje
dra. Wilfana da se kongres tako ponio
i u drugim sliénim sluéajevima.

U zasijedanju, koje je odrZano u po-
nedjeljak ovoga tjedna, razvio je sena-
tor dr. Medinger pretstavnik sudetskih
Nijemaca u Cehoslovatko] tezu o te-
ritorijalnoj, autonomiji. Nje-
govu' miSljenju pridruzill su se pret-
stavnicl litavske, bjeloruske, polijske 1
katalonske manjine. Kongres je za-
uzeo stanoviste da bl manjin-
ske grupe Koje kompaktno na-
stavaju nekl teritorij morale
dobiti samoupravu, koja bi
trebala bitl garantirana me-
djunarodnim ugovorima. Kod
toga se izri¢ito naglasilo da ovakva for-
ma drZavnoga uredjenja me mo¥e dove-
sti do separatistickog pokreta sa strane
narodnih manjina,

KRITIEA POSTUPEA DRUSTVA
NARODA.

Djelatnost Druitva naroda
upitanjima koja se odnose na
narodne manjine podvrgao je
prof. Balogh pretstavnik Ma-
dZara u Rumunjskoj najostri-
joj kritici Trazlo je da u interesu
stvarl referent za manjinske peticije
bude Eyvropejac, a ne goviek s drugog
kontinenta, koji ne moZe imati dovolj-
no razumijevanja za svoju funkeiju.
Rezolucije koje se u vijeéu predlazu na
temelju peticija, morale bi ¢&lanovima
bitl predane na vrijeme. Nadalje, odbor
kojl ispituje izvieSéa pojedinih vlada
o postupku s manjinama, trebao bi
da se obratii na same manji-
ne kako bi ove mogle prido-
metnuti svoje primjedbe. Na
koncu oborio se na odugovladenje s rje-
Senjem manjinskih peticija ‘i zatrazio
da- one budu rjeSavane na pravedno]
osnovi, a odbor da se brine da se nje-~
govi zakljuéel provode od strane onih
vlada kojih se tiéu.

Prije podne 19. o. mj. kongres je za-
vriio svoj rad, nakon Sto su primljene
TRI NOVE REZOLUCIJE.

Rezolucija o postupku s manjinama
prihvaéena suglasno. Isto tako su-
glasno prihvaéene su druge dvije rezo-
lucije koje govore o autonomnoj pokra-
jinskoj upravi, zatim o pitanju medju-
sobnih. odnosaja i o pitanju materin-
skoga jezika. Kongres je upozorio na
svoje zahtjeve jo§ sa prvoga kongresa,
da u svakoj evropskoj driavi, u kojoj
Zivu druge nacionalne skupine, svaka
takva nacionalna skupina ima pravo da
upravlja sa sobom administrativnom
autonomijom, teritorijalnom autonomi-
jom ili lifnom prema prilikama, Kon-
gres pored toga konstatuje, da se razne
neugodnosti mogu lako izbjeéi unutar-
njim mirnim razvojem kulturnim, pri-
vrednim i socijalnim raznih manjinskih
podrudja pomocéu administrativne teri-
torijalne autonomije. Kongres naglasu-
je, da ovakvi teritoriji imaju manjin-
sko stanovniStve u znatnoj veéini i pro-
testira protiv zakasnjavanja takvih
mjera, jer bi to moglo dovesti do tezih
komplikacija . kake unutrasnjih tako i
medjunarodnih,

*\
Kongres narodnih manjina vodio je
i zavrsio syo] rad pod uplivom danas-
njih politi¢kih prilika u Evropi. Desile
Su se neke stvari koje nije bilo moguce
izbjeéi, Zidovska manjina mezadovoljna
stavom kongresa u pogledu progona
njenih sunarodnjaka u Njemacékoj, na-
pustila je vijeéanja u 2znak protesta.
Da je kongres pristao uz ono §to su onl
trazili bile bi opet njemacke manjine
Povukle svoje konsekevnece tako da bi
moguée bila ugrozena 1 sama egzisten-
cija pokreta. Tu se moralo biratl izme-

bila je oduvanje jedinstva manjinskog
fronta, Taj je i ofuvan, jer eksodus %i-
dovskih grupa kongresa ne zna¢i 1
njihov definitivan istup. Kada se hoce
govoriti o tom kakav je uspjeh imao
Oovogodiinjl kongres, tada prije svega
treba imati na umu sve one poteikode
koje su morale biti na, kongresu svla-
davane a osim toga 1 to da njegovi po-
zitlvni rezultati ne mogu se pokazati na
djelu jer je kongres institucija koja ne-
ma sluzbeni karakter: ' Kongres ima
znadenje po svojoj maralnoj strani, a
to je manijfestirano i ove godine, samo
JoS u tezim prilikama nego proslih go-
dina. Bilo je mnogo razloga za zabrinu-
tost; ona se pokazala i u rijeéima pret-
Sjednika dra. Wilfana koji je, zaklju-
Eujuél kongres, izjavio da su se njemad-
ke grupe izjasnile za principe prokla-
mirane na kongresu 1 da zahtijeva i od
drugih grupa da ih podtuju.

dju dva zla. Najveéa briga kod toga|k

STRANA 3.

Italija sprema rat?!

VOJASKA DELA IN NASI LJUDJE

Prgstrauek. v septembru 1933,
. (Agis). Na¥ list zelo mnogo piSe o utr-
ievalnih delih ob meji in treba bi bilo iz
vseh teh drobnih poro&il sestaviti celotno
pregledno sliko, da bi videli ka] so wvse
zgradili in ustvarili v svojo obrambo. Pri
Prestranku grade sedaj velikansko vojaZni-
co. Od dale¢ zgleda ta stayba naravnost im-
pozantna, Pri vsem fem, kar se gradi okoli
njih, nadj liudje 3e sedaj miso izgubili zna-
nega jedkega humorja in pravijo, da bo ta
vojadnica za =miljons vojakov. ki bodo tu
junasko branilj svoje meje. Miljon zato, ker
je znana niih hrabrost!

PREPOVEDAN PROMET PO VOJASKIH
CESTAH

Vreme, septembra 1933. (Agis), Ce-
sta, ki pelije iz Gaberka pod tremi mostovi
pod Vrems&ico, proti St, Petru, in ki je bila
pred kratkem dograjena, seveda v vojaske
namene, Je zaprta ip je prepovedan po nje)
vsak promet, Ze pri omenjenih treh Zelez-
niskih mostovih. Ta cesta ima zvezo z vo-
jaskim letalis¢em, Li je na Gaberku, dalie
z Divago, kamor vodi tudi nova razfirjena
cesta ter s SenoZefami, kemor vodi nova
do 8 metrov Siroka cesta (lani dograjena)
in z Vremsko dolino, Cesta s SenoZe& na
letaliS¢e in dalje proti St. Petru ie speliana
na novo pod Vremicico ir se zdruZi delo-
ma s staro cesto SenoZefe—DivaZa na
klancu med Vrems&ico in hribom Cebuloveo.
Od tu je na move popravliena in prenov-
liena tako, da sluZi labkc vsem vojaskim
zahtevam, Kot Ze zgorai receno, je cesta na
St. Peter zaprta. Vzrok pa je seveda v
tem, ker grade ob njej nove vojatke na-
prave, kaverne, postojanke za topove, za
strojnice itd. Ker so poloZaji ob cesti zelo
skriti in je dostop me le prepovedan ampak
tudi zastraZen, ni mogole zvedetl tofno kaj
se tu godi. Lahko se to le domneva, da je
v vojaSke svrhe, kot vedno, ¢e kal skrivajo
pred ofmi »nepoklicanihs, Pri delu so za-
posleni izkliu¢no le Italijani iz notralnosti,
oz. skoro_le vojastvo, le straZo predstav-
llajo v vediih skupinah faSisti,

VOJAKI PRIHAJAJO V NOVE
VOJASNICE

Trnovo, 1 septembra 1933 (Agis). Pri
nas nimamo ¢ dovolj vojastva, zato je na-
povedan pribod nadaljnih 3.000 vojakov. Ne-
kaj se jih je 28 pr. m. Ze vselilo v novo ka-
sarno v Trnovem, Ostalo vojastvo se bo
naselilo pa v bistriskih voiaZnicah. /

h PUSKE ZA BALILLE.

Ilirska Bistrica, septembra 1933,
(Rob) Tukajinja tvrdka je izdelala 10.000
puskinih kopit za balillo, Bila do odposlana
pkamioal v Bresalo, oo ol S e

. U LIBURNIJI GRADE SE NOVE
KASARNE

Rijeka, septembra 1933. U Lovranu
na mijestu Lokve vojnicke vlasti grade
¢etirl kasarne. Na cijeloj rivijeri u Li-
b}:mljtj ?ggga\lrgaju kat% garnizone. Grad-
nje-vojn araktera ut se
takodjer 1 u Iéiéima, B

—_—_e—y

SE O ITALIJANSKIH MOTNJAH
LJUBLJANSKE RADIOPOSTAJE

Ziri, septembra 1933. (A gis). Na¥ list
je svojéas Ze porotal o uradni radiooddajni
postaji v Idriji. Prvotno je bila v rokah vo-
ja3kih oblasti, nakar so jo te odstopile ura-
du javne varnosti (sicurezza pubblica). Ta
le Ze delj Casa prav pridno uporablia le za
to, da moti v ldriji in okolici program lju=
blianske radiooddaine postaje. Zlasti modno
ropota in brni, Ko proizvaja ljubljanska po-
staja narodne pesmi. novice in poro&ila. da-
Ife predavanja in drugo, Te motnje pa niso
deleZni samo kraji onkraj meje, ampak se-
gajo Ze na ozemlie nade driave. Tako so
prizadeti zlasti krafi ob meji kot Hotedr-
Sica, Ziri. Rovte in dr. Zdj se nam, da tako
postopanje ni v skladu s tozadevnimi med-
narodnimi dogovori in da fe Ze skrainj Zas,
da se merodaini Cinitelji zavzemajo in pre-
precijo te krditve.

V ITALLJlI SE LAHKO POTUJE ZASTON’I
Razdrto, 14 septembra 1933. (Agis).
Prl nas Ze ni skoro &loveka, da ne bi bil
vsa] enkrat v Rimun. Enkrat nas pelieio na
»defile« kot Zupane, drugi® kot tainike, tret-
Ji kot Kmete, kot faSiste, itd, Tako je pri-
Sel Z%e skoro vsakdo enkrat kot eno ali
drugo na vrsto. Pa ne samo v Ri tudi
drugam se lahko pelies, kot pa& naness. pri-
lika za kako ve&jo iaSistiéno parado, Naj-
bolj pa so zaposleni s takimi {aSistienimi
paradami in pohodi ter sdefileéji« nasi otroci,
ki so v&lanjeni ali v ballili, avangardi alj
drugod, Te pa najraj$e vodijo, saj so naj-
manj nevarni. Pred kratkim je Slo zopet ne.
aj vlakov takih otrok v Rim. Z naSe vasi
jih je Zlo okolj 20, iz SenoZe® pa 16. Vedi-
noma so to na$l do 14 letni pastir®ki, kj jih
pa doma zelo teZko pogreSamo ha¥ v pole-
tiu, ko je delo nalve&ie. Toda oni so Zg siti
takih potovani in so $li zelo neradi. Seprav
se jim je imel prikazati sam — duce. Toda
hoc¢eS ali nofeS. so jih oblekli v uniformo.
in odpeljali. Strofke za vse nosi drZava,
vsaj tako pravijo. Toda kdo je ta d%v:
Ce ne mi Res je sicer, da ¥e nikoli nismo’
tako potovali na sdrZavpe strofke« kot se-
daj pod fadizmom. Toda vsa ta nada prisilna
potovanja moramo drago pladati in teXko
nam je 3e posebno. ker sp zavedamo, da
nas s tem izkorid€alo v borbi proti nam sa-

Jeste li poslali pretplatn




STLANA 4.

USODA LUZISKIH SRBOV POD
HITLERJEVIM TEROROM

Preganjanja luZziskih kulturnih delavcev

Znano je, da je bilo meseca aprila
aretiranih 3est luziSkosrbskih inteligen-
tov: Bart, dr. Cy%, Janak, slikar M. No-
wak, pisatelj Slodenk in Sajba. Zaprtl
so bili v takozvanem sKorrektionshause
v Budysinu, v zelo nezdravih prostorih,
tako da se je mnogim izmed njih po-
slabSalo zdravje. Dobivali so tudi zelo
slabo hrano in so bili prisiljeni k tele-
snemu delu, EKer pri zaslisanju niso
mogli nikomur niéesar dokazati, so jih
po pettedenskem =zaporu spet ]zpustlli
pridrZzall pa so slikarja in pisatelja
Mart, Nowaka, katerega so izpustili Sele
po osmih tednih. Sedaj je jasno, da po-
menijo te aretaclje zgolj narodno pre-
ganjanje. Vsi prizadeti so bili z uradnim
ukazom razreseni svojih sluZb in vrZeni
v bedo. Tudi po prihodu iz jeée jim
mesta niso bila vrnjena. Se veé: Nemei
so zahtevali od njih celo, da bl morali
plagéati hrano, ki so jo prejemall v za-
poru in slcer 2 marki dnevno. Ako tega
ne bl storili, jim grozi eksekuclia ali
ponovyni zapor. Ti dogodki so zopet kri-
ce¢ In jasen dokaz, kakino kulturno
svobodo uZivajo LuZiéki Srbi.

DJELA O LUZICKIM SRBIMA

Problemu LuZickih Srba od svih slaven-
skih naroda Cesi posveéuju najveéu pai-
nju, To je razumljivo, jer su Cesi Luzitkim
Srbima ne samo teritoriialno nego i jezi-
* &no najblizi. Izmedju Ceha i LuZickih Srba

postojale su veé otpriie uZe kulturne veze,
tamo jof od poletka CeSkoga narodnoga
preporoda.
U Pragu_postoji veé blizu tri decenija
druStvo  sCeskoslovensko-luZzicky  spolek
Adoli Cernye«, koje svojim radom, naroéito
izdavanie znanstvenih djela i propagandnih
broSura., mnogo pridonosi upoznavanju
proSlosti i dananjega stanja te najmanje
slavenske narodne skupine.

U znanstveno] zbirci, Sto ju izdaje spo-
menuto drurStvo pod naslovom i
»Cesko-luZicka knihovnickas,
jzaSle su izmedju ostalih i studije Josefa

ta, pofesora luZiCke knjiZevnosti na sve-
ucili§tu u Pragu, :

o luZidkim piesnicima Handriju Zej-

lefu, Cisinskom, o slikaru M, Novaku

i Dobrowskom i LuZici,
Osim tih treba spomenuti i aktuelnu studiju
dra, J. Koprasa
»LuZica kao manjina.
U drugoj zbirci
»Dnedni LuZice«,
koja ima viSe propagandistitki karakter,
izlaze brolure informativmoga karaktera.
Isto tako informativan i propagandisticki
karakter imadu i male broSurice sa slika-
ma luZikih kraieva, tipova i narodnih no-
Snja.
Drugo drustvo
- »Spolednost pfatel LuZlce«
izdale veé petnaestu godinu Casopis
»LuZiCkarbsky vestnike,
koii donosi Clanke iz Zivota LuZiCkih Srba.
Taj lisi vodi stalno kroniku dogodiaja iz
LuZice i bilieZi sve %to se pife o problemu
te salvenske manjine. List uredjuie veé
spomenuti dr. Josef Pata i V1. ZmeSkal,
koji se takodijer mnogo bavi prouavanjem
LuZi&kih Srba,
U zajednici s
»Kolom luZitkih knlizevnika«
izdaje »Spoleénost pfatel LuZice«
Zbirke
‘»sDom a swete | »Slowlanske
hladye«, oz
U prvoi zbirci ¥tampaju se djela luzikih
kniizevnika, a u drugoj studije o LuZici.

Osim tih diela, koja se izdaju organi-
zirano. izaSla su i mnoga druga zasebno.
Tako na pr. od Zmeskala:

. »Slovenskou LuzZicle, pa zbirka »Ceski

_ plesnici LuZicle,

Uvod u luZitku kniiZevnost prof, Pite, Mu-
kova etnografska karta LuZice, njegova
diela, diela M. Nawke, J. Solte, Swele, lu-
Zitkih nau¢nih radnika na lingvistickom
polju, 1 ostalih LuZidana, poviesnicara,
kniiZevnih historika i drugih.

Say taj rad u CeSkoi ima za zadaéu, da
svrati svijetu paZnju na razvitak Luzickih
Srba na kulturnom podrudju i na njihova
opravdana nastr!:‘]ania. 8to ih vode za na-
cionalni opstanak.

Rad Ceha na korist LuZitkih Srba mo-
gao bi sluZiti kao primier u kojem praveu
bi se | ovdje moralo raditi za na¥ narod
pod Italijom,

1Z SLOVENSKE KOROSKE.

V, 8t. Jakobu v RoZu se vrdi v nedeljo
24 t. m. odkritie spominske plos&e Zupniku
Franu Treiberju, skladateliju znane pesmi
sMav Cez jezeroe. Slavje je bilo namera-
vano pro$lo nedeljo, pa je bilo odloZeno.

Pevei Slovenskega pevskega druStva iz
Borovélj bodo gostovali v soboto 23 t. m.
v Tr#iéu, v nedeljo 24 t. m. pa v Skofji Lo-

dvije

voz=

ki. Bili so povablieni od obeh ob&inskih y

odborov.

NOVE OBSODBE.

Reka, septembra 1933, (Agis.) Valen-
Zi& Anton in Vrh Anton oba iz Dol, Zemna
sta parkrat zavpila: Zivela Jugoslavija, Za
to prekr3itev sta baie obsojena od sodii¢a
v 1. Bistrici na 3 mesece zapora.

SALJITE PRETPLATU!

\| fadisti alj policila na poveljniStvo milicije,

»lS’fRA«

Pula, septemBfa 1933, ‘Stigaop je u Pu-
lu novi prefekt Oreste Cimoroni te je tom
prigodom uputio vlastima, organizaciiama i
putanstvu Istre ''poziv, u kojem kaze, da
pozna ftradicije debrih, radinih i vjernih
Istrana pa sve pozivlie da s njim sa-
radjuju velikim altrifizmom, apsolutnom’ po-
sluSnoscu, strankinim starjedinama i fagisti-
ckom iskrenoS¢u, a sve uzviSenom troijstvu:
K;alju. Duceu i domovini. — Novi prefekt
ni ne spominje da li mu je poznato da vedi
dio Istre nastavaju Jugoslavehi, za koie se
doslovno moZe reéi, da su zaista radini i
da Zive iskliuCivo od svog dnevnog rada,
a proganiani su samo zato, 3to hode da
ostanu karakteri i ne ée da se izneviere
svoiim najsvetijim osjetajima. Ne spominje
ni bijedu, koja vlada u Istri. — Slijepu po-
gutr[nost traZzi od pucanstva, a za drugo neka
uti,

NOV GORISKI PREFEKT

Gorica, 14 septembra 1933. (Agis).
Nag list je Ze poro€al, da je bil preidnii zo-
riski prefekt premecX&en. Na niegovo mesto
je priSel gr. uff. Introna, ki ie s dana$njim
dnem prevzel posle,

ZASTO SU MAKNUTI FOSCHI I TROTTA

U vezi sa smienjivanjem obaiy preiekta,
onog iz Gorice i onog iz Pule, doznaje se
da to nije usliledilo zato jer se misli na

NOVI PREFEKTI U GORICI I

Novi prefekt stigao u Pulu.

promjenu kurza. Do skidanja dosadasnjeg

Trst, septembra 1933. (Agis). Ko pri-
dejo parnikj (Zal le redki) v trZasko luko,
se vsujejo okrog njih brezposelni. ki &aka-
Jo, da bi dobili kakino zaposlitev z razkla-
danjem ali s Cimerkoli. Pa tndi pridno sti-
kaio za sadjem, moko in drugim, ki se vé&a-
sih vsuje iz raztrganih vreé ali pa iz raz-
bitih zabojev. Toda brezsréna »milizia por-
tuaria= kaj skrbno pazi, da vsakomur, kdor
kaj dobi in pobere, iztrZe iz rok in vrie v
morje. Nekateri se upirajo, pa iih odpeljcio

kier lih pretepajo. suieio, zmerjajo in jim
celo pliujeio v obraz ¢es, da delajo s takim
postopanjem sramoto faSizmou. S tem ho&ejo
baje zatreti beralenje.

TRST DARUJE SPOMENIK ZA RIMSKI
*FORO MUSSOLINI«

a sredstva za spomenik prisilno se sa-
kupljajy

Trst septembra 1933, U Rimu se iz-
gradjuje monumentalni trg Foro Mussolini,
koji _bi imao bitj i-skmn.lgmm;s il
ma. 1 Trst ¢ée darovati Rimu jedan spome-
nik. Razumije se to stoji milijune. Ko ¢e da-
ti te milijune? Pa razumije se: oni, koji su
davalj § do sada za sve faSisticke parade!
Narod! Organizovang je akcila za sakuplja-
nje doprinosa za spomenik, Novine donose
popise prvih priloga. To su imena raznih
istaknutih li€nosti, trgovaca i industriialaca
tri¢anskih. Sad se provodj sabirna akcila
svagdie, gdie rade ¢lanovi sindikata, radnici
namjestenici itd. Svima se od plaéa uzimlje
iedan dio za taj spomenik. koji ée Trst »da-
rovatie Rimu za »Foro Mussolini«. Taj ée
spomenik biti sazdan od krvi i znoja onibh,
kolima ¢ée se otkinuti zalogaj iz ustiju. A no-
vine pidu: »Trst ée poslati svoi dar, koii ¢e
ga dostojno prestavljati mediu ostalim brat-
skim gradovima Italije...«

»TRZACANI SO VSI SRECNI . . .«

Trst, septembra 1933. (Agis) V ‘Mira-
maru je dobil duka d’Aosta héerko. Fasi-
sticni listi, seveda z velikanskimi naslovi,
trobijo in pi%ejo ob tei priliki, da so Tr-
Zacani vsi sre&ni. V znak szadovolistvae
je podeSta izpostavil na par krajih v me-
stu vpisne pole, ki bodo tvorile imenik
vseh »vdanihe TrZadanov. Te bodo'v znak
vdanosti in priznanja izroCili d'Aostn. Da
bi pa ta dan bil &im sijaineiSe proslavijen,
je priletela iz Mirna eskadrilja letal, ki je
z mogo&nim ropotanjem uspavala novoro-
jeno princeso, ki naji bi s svolim rojstvom
v Miramaru sluzila kod dokaz z godovinske
pripadnost] teh krajev Italiji. Poro€ilo pra-
vi, da "so delala letala razne akrobacije
nad gradom.

GOSPODARSKA KATASTROFA
SENOZEC

Senozed&e, septembra 1933, (Agis).
V nadem listu je bilo Ze pisano koliko je
trpela na%a vas s propadom Dpivovarne
sAdrias, ki je dajala kruba vasi in njeni
okalici. Po propadu se je mnogo delavcev
izselilo, zlasti strokovnih, mnogo jih je 3lo
preko meja in morja, ostali pa so se vrgli s
podvojeno silo na grude in izsesavall z nje
kar se je dalo, Dala jim Je, kar so potre-
bovali zase. a drugih, ki _so se zajedli med
nie nj mogla ve& roditi, Tako imamo danes
v SenoZefah nad 28 praznih his, v razpa-
danju. Hi%e, ki so le koli¢kaj vredne. gredo
za vsak denar, Tako je pred kratkim prodal
neki kmet enonadstropno hiSo z vrtom za
.000 lir, yesel. da je sploh lahko dobil za-
njo ta denar. Kmetije pa so vse do malega
zadolZene. Ostale, ﬁl niso zadolZene, bi
lahko nasteli na enj. roki. — Tako le na3a,
nekdaj Ziva vas, je prezivliala v&asih
ne le slabe, ampak tudi vso okolico, na ro-
bu gospodarske katgstrofe. posebno Se, ker
jo udaria narava s stalno yrstefimi se sla-
bimi letinami,

POSLEDICA ZALOSTNIH GOSPODAR.
SKIH RAZMER
Trst septembra 1933, (Agis). Ze pred

¢asom ie brez sledu izginil Leopold Dekle-

PULL

prefekta Foschia u Pauli dni‘ffﬁfe radi toga
&td Je njegovo ime bilo u sredistu jedne afe-
re medju puliskim faSistima. S niime je
fiiedno bilo vezano i ime poZhatog iaSistid-
kog prvaka Mraka (Maracchid) koga su op-
tuZivali zbog korupcije. Uplivni Mrak da se
rijesi iz te neugodne poziciie' poradio je na
tome da makne Foschia. U 'isto vrijeme is-
kliuCene su jz puliskog fasja Cetiri uplivne
osobe radi toga jer su optuzivali Mraka.
Goritki prefekt Trotta maknut je zato,
jer se zamjerio kvestoru Modestiu navodno
da je bio premalo strog osobito protiv slo-
venskih duhovnika. Glavni politickj faktori u
Primorjn 'su sada tr$éanski prefekt Tiengo
i goricki kvestor Modesti, Sa prefektom
Tiengom je administrator Sirottj u najintim-
nijim odnosima. .
INSPEKTORAT PJESADLIE.
Talijanski ministraski savjet je u subo-
tu zakliudio da se za piefadiju osnuje po-
seébni inspektorat kao vrhovni organ ovog
roda voiske. Inspektorat ima da bude dusa
piesadije, da je vodi, usavriava i poducava
najmodernijim sredstvima za obranu i na-
pad.
Na istoj siednici ministarskog savijeta
odobren je zakonski nacrt pokome svi po-
siednici dozvole za upravljanje molornim
vozilima moraiu da voinoj upravi dadu pri-
miene podatke o izvrSeno] vojnoj sluzbi.

TRST PROPADA — BREZPOSELNI VTRZASKI LUKI

va. dedi® znanega Zagarievega posestva ob
vodi v ReZki dolini. Polde Zagarjev, je ko-
maj 27 let star mladenié in je zbudil ta slu-
¢aj med domacini veliko razburienie in mno-
go komentarjev. Najboli verjetna je domne-
va, da je odpotoval v inozemstvo vsled pre-
velike ‘obremenjenosti Eosestva in teSkega
§ospodarskega stanja. Ce pomislimo, da Je

agarjeva hiSa Ze leta slovela dale€ naokoli
kot ena izmed najbolj trdnih v okolici in da
so takoj po voini prodajalj posestvo z vse-
mi gospodarskimi poslopii za 3 milione lir,
a da ga danes ne cenijo veé kot par stoti-
so¢, si lahko mislimo, kak3ne obupne Tase
preZivlia naSe gospodarstvo,

POKOJNINE BODO ODPRAVILL
.Gorica, september 1933. Sirijo se go-
vorice, da pripravlja vlada zakon, glasom
katerega se bodo postopoma odpravile po-
koinine, Ce res pride do tega, smo radoved-
ni ali bodo uradnikom zviSali place. (Oiet).

SE ZDAJ POBIRAJO STARO ZELEZO

Krhiih,, k:era:'i'e diviala vojma vihra, pos

pa na Krasu_. Se zdaj pobira ubogo ljudstvo
drobce granat in drugih vojaskih Zeleznih
predmetov, da s tem zasluZi vsaj nekaj za
vsakdanji kruh. Kar je bilo velikih kosov
so Ze pobrali in takrat se je tudi splaZalo,
ker je bilo Zelezia povsod dosti. Zdaj pa,
ko ni nikier zasluzka, so se brezposelni lo-
tili, dobesedno prekopavania celih griev.
Dnevno nakopliejo do 40 kg. Za stot tega
Zelezia dobijo 12 lir. S kak3no nevarnostio
je zvezano to delo. gotovo vsak ve, sal so
bile prej skoraj na dnevnem redu nesrele
zaradi vojaikega streliva.

RAD »DOPOLAVORA« U NABREZINI

Trst septembra 1933. U NabreZini je u
krilu Dopolavora ustanovlien pievacki zbor
kome je svrha da ugusi dielovanie crkvenog
zbora kojeza vodi Zupnik, da tako nestane
sioven’skc piesme, Sli¢an se pokuSaj &ini { u
SeZani, :

FASISTICNA PRAVICA.

Sv.Kriz Cesta, septembra 1933. (Rob)
V prvilr jutranjih urah je kroZil po Vipavski
dolini karabinerski »avtotorpedon« ter za-
vozil z vso brzino v &redo volov, ki so bili
last Romanota in so ijh gnali na semenj v
Gorico. Lastnik trpi, preceisnjo $kodo, ker
so mu pobili nekaj volov, a placati bo mo-
ral §e Skodo, ki je nastala na torpedonu in
pa boleéine, ki so jih pretrpali ranieni kara-
binerii, kvesturini in komisar, katerega so
pripeliali domov nezavestnega. Kriv ije se-
veda lastnik volov, ne pa karabinerji, ki so
vozili od dveh ponodi z najve&jo brzino brez
luti. Sedaj je avtotorpedon v popravilu in
bo imelo ljudstve nekaj éasa mir pred niim.

FASISTICNA IZKAZNICA — NAJVAZNEJ-
SI DOKUMENT

Trst, septembra 1933. (Agis). Ce se
prijavi uciteli k dopolnilnemun izpitu fcom
corso) ne zadostule da predloZi spri€evalo
o izpitu in drugs slidna spritevala, ampak
mora priloZiti k pro¥nji tudi potrdilo, da je
vpisan v faSijo in da je plaga] &lanarino za
tekofe leto. Ce ne predlozi tega potrdila,

se smatra prijavo za nepravilno, in kandidat
se izlo€i iz izpita,

RADNICIMA SNIZUJU PLACE

Trst, septembra 1933, U NabreZini su
nedavno pozvali radnike na skupStinu sindi-
kata, gdie ie odlueno da ¢e sniziti place
radnicima za 15 posto, Radnuici su na to pro-
testirall, ali su im Ipak sniZene plaée i to u
visini od 12 posto. Za te¥ki’inaporni rad u
kamenolomima plaéa se radniku kreée iz-
medju 1 lire 1 40 cent, na sat i 2 lire 30
Medjutim nakon Sto my sesodbilu razni od-
bitei, ostane mu jedva oko 10-lira (ili Jedva
malo vi¥e) za nadnicn, %to 'mit obzirom na
cijene ZiveZnih namirnica jedva dostale.

Inafe se u Kamenolomima posao svodi
n?nau_nan mijery, jedan je kamenolom
(Favettilev) potpunoma obustavio rad, a za
jedno drugo poduzeée (Zandomeni) Euje se
da je pod steCalem. - }

|Gorica, septembra 1933. (ﬁg.l_sm__k
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NEUGODNE BROJKE ZA FASIZAM

Porazna statistika vanjske trgo
vine =~ Talijanski izvoz opada
T rs't, septembra 1933. Prodlog mieseca
vriiednost uvezene robe bila je 532,918.733
lire, a vrijednost izvezeéne rohe 456,366,261
lira. dok je istog mjeseca u 1932 uvoz do-
segao - 525,662.689, a izvoz 535,286.876 lira.
Ukupno za prvih osam mjeseci o. g. vri-
jednost uvezene robe iznosi 4.956,440.367,
a izvezene 4.012919.924 lire, U odgovara-
juéem periodu 1932 uvezeno ie robe vrije-
dne 5.795,297.942 lire, a izvezeno 4 mili-
jarde 445,731.895 lira sa gubitkom od 1 mi-
lijarde 349,490.047 lira, koji je u prvih osam
mieseci ove godine dosegao 943,520.443 lire

» «+ A BROJ NEZAPOSLENIH NEOBICNO
RASTE

Trst, septembra 1933. Talijanski listo-
vi donose statistitke podatke o broiu ne-
zaposlenih u Italiji dne 31 kolovoza o, g.
Prema tim podatcima vidi se da broi ne-
zaposlenih u Italiji raste = ne opada, kako
se to obitno hote prikazati i da ie samo
za jedan miesec dana naime od 31 VII do
31 VIII broj nezaposlenih porastao za 64
hiljade 375. Na dan 31 srpnja bilo je ne-
zaposleno svega 824.195 a dne 31 kolovoza
bilo je mezaposlenih veé 888,560,

TALIJANSKA STAMPA JOS NIJE DO-
VOLJNO FASISTICKA...

Poznato je da u Italiji od januara 1929
postoji samo falisti¢ka Stampa. Protivni-
tke novine bile su veé davno prije ukinu-
te a tadaSnjom uredbom o Stampi bilo je
zabranjeno baviti se Zurnalizmom, onim
novinarima, koji nisu imali naroéitu svie-
dodZbu o dobrom politic¢kom vladanju, —
Ostale su dakle sams novine organi fai-
stitke stranke i one koie se nijesu nikad
ogn]e§i§9 od samog podetka o faSizmu, pace
st s njim simpatizirale, a kad je faSizam
preuzeo vladu postale su jo§ faistickije od
samih organa stranke, — Ovim potonjima |
sada predbacuje »Popolo d'ltalijac da nisu
polpunoma proZete faSistickim duhom od
prve do zadnje stranice i da u njima ne sa-
radjuju kristalni fadisti, — Tako isto pi%e
i direktor faSisti€kog organa »Popolo
Friuli« Piero Pedrazza, koji zahtjeva, da se
kod novina, koje su nastale privatnom ini-
cijativom pregleda politiko, moralno i fi-

del =

nancijalno stanje i da urednici novina budu -
faSisti, koji su za faSisticku stvar nefto 1

dali, a ne samo potpis na pristupnicima u

stranku. — Priznaje da su novine, koje nisu =

osnovale faSistitke organizacije mnogo vife

rairene i bolie utvrdjene u pogledu mate-
rijalnom, 1o ; 5
Bz’nWﬂe“u %cﬁgdﬁ sa ’dm 'fég? arlfrllluf’ﬂ

¥ da vise

premda te novine glorificiraju faSizam, — :

To glorificiranje nife spontano veé prora=
¢unano. Treba reviziiu svih novina i no-
vinara, pa nepotrebne ukinuti,
potpomagati da osvoje pozicije movina prie
vatne inicijative, ) |

DJECA' — STRAZARE NA' FASISTICKOJ
1ZLOZBL. -

Prema naredjenju Mussoliniia sekretar
vr8e straZarsku sluZbu na faSisti¢koj izloZbi
u Rimu pored milicile takodjer i odijeljent
balitha, avanguardista | mladih faSista To
ie potpunoma u skladu sa Mussolinijevom
porukom djeci: Ljubite pusku,
mitralieze, a u ovoj tami osjeéaja nemojte
zaboraviti na sveti bodez.
e e !

LOSI KRUH U RIMU.

a korisne

faSisti¢ke stranke odredio je da od 1 oktobra -

oboZavajte

f

=

U Rimu su nekoji pekari pekli vrlo lo# i

kruh profi svim pravilima pekarskog obrta
tako da ga ljudi nisu mogli ni jesti, Rimski

prefekt je bio prisilien da vlasnicima privre-
meno oduzme dozvolu za pedenie kruha.
Tom prigodom se konstatiralo da su ti ne-
jasni pekari Clanovi faSija pa je komesar
rimske pokrajinske federacije poslanik Se-

rena oduzeo iskaznicu
Sestoricj vlasnika pekarnica,

NECOVJECNO POSTUPANJE SA RAD:

NICIMA. 5.
da direktolf
jedne tvornice u Lanigo kod Virenze postus

Talijanske novine iavljalu

pa sa svojim radnicima nekorektno i bru=

talno u potpunom kontrastu sa najelemen=

tarnijim pravilima kulturnog #vota, Prije~

tila je opasnost da dodje do veéih izgredd
tim viSe Sto j= taj direktor, Ramella Ma-
rio, pokriven plaStem Clana faSistitke straf=
ke. Radi toga ga je pokrajinski
morao brisati iz stranke.

VINCENZO NITTI DIREKTOR FRAN"

CUSKOG DRUSTVA y

koje se bavi ekgp;?atacijom zlata ®
rbiji I
U Parizu je nedavno osnovano jedn®
specijalno drustvo pod nazivom »>Frab” .
cuska kompanija zlatnih rudnika u P€”
kue. Ovo je drustvo veé pristupilo radt
kako-bi u dolini rijeke Peka (predral”

na Srbija) eksploatiralo tamosnja nald= =
i u Peku stvorilo sredﬂ:ﬁwh

ta zlata
svoje rudarske aktivnosti u bl
Predradnje su toliko napredovale da
rad u rpdnicima imao podeti veé PD“"""- )
kom novembra. U upravi ovog drust¥®
pored ostalih nalazi se kao admlntsg“"‘;

tivni direktor sin pozna talijans o6
politi&ara Francwga Ntﬁ%!. %nceﬂ L
Nittl, kojl se veé dulje vremena nald®

na terenu u Peku.

-

fadisticke stranke'
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NEOBICAN POSTUPAK TALIJANSKIH
VLASTI PREMA CSL. TURISTIMA

Nedavno ]e parobrod Jadranske plovidbe
83 Sufaka »Flave iImao da odveze veéu gru-
Pu od 130 Ceha, koji su boravili na Rabu,
na izlet u Opatiju. Kada je parobrod stigao
u Opatiju, tallianske vlasti zabranile su
Cehoslovacima iskrcavanle ma da su imall
putnice n redu 1 na niima regularpl talilanski
vizum, Cehoslovalki turisti bili su revoltira-
nl ovakvim postupkom talilanskih vlastl
sPlave se zatim vratio sa izietnicima natrag
na Rab, pristavii prije toga u Crikvenici,
gdje su gostj proveli cliell dan. Za ovaj svoj
€udnl postupak talijanske vlastl nilesy dale
y Cehoslovacima nikakovo objaSujenje to Je
lof jedan dokaz vide njiliove »susretliivosti«
i bahatog postupka kojima su bili jzloZend
Cehoslovaci. Naravno da su talijanske vla-
stl ovakvom spropagandome« ullnile najve-
¢u »uslugus upravo sebl I — Opatiji.

FASISTICKI POZDRAV U HOTELIMA U
OPATLL

Fasisticka federacija za turizam je posla-
la okruznicu vlasmeima hotela u Opatiji,
kojom odredjuie da odsada dalie moraju
hotelski namjestenici da pozdravljiaju bilo
talijanske bilo inosfrane . goste iskljulivo
rimskim pozdravom t J. dizanjem ruke.
»Taj gest — veli okruznica osim Sto je
Cisto faSisticko manifestiranje je takodjer
Ponosni znak jednog uvierenja i svijesnosti
Tnl ie pozdray energitna afirmacija jedne
ideje | jedne stvarnosti. I ovim nacinom
izraza nade idealnostl stranac koji dolazi
u Italiju mora da osjeti svu liepotu i veliinu
fadisticke ideje.«

LETOVISCARJEV IN TURISTOV NI VEC

Tolmin, september 1933. Nas trg ie
bil Ze v prejsmih &Easih zelo priljublieno le-
toviite. Saj ie znamo iz zgodovine, da soO
imelj celo ogleiski patrijachi v Tolminu svol
etni dvargc. Tudi kot izhodiste za ture v
zapadnj del Julijskih Alp je bil na$ trg va-
Zen, Sedaj pa ni ved ne letovisarjev in tudi
ne izletnikov, Pryve je pregnala mizerija,
druge pa poleg mizerije voladka dela ob
meii, Pred leti je $e tu pa tam kak »zane-
sliive dobil dovoljenie. da se¢ je poyzpel na
obmejue vrhove; sedai pa je turizem v naSih
hribih popolnoma prenehal. Nitl svolim mal-
zvestejsim pe dovoliio obiska obmejnib
hriboy. — (Djet).

BERSALJERI NAMESTO LETOVIS-
CARJEV.

Stanjel na Krasu, septembra 1933.
(Rob) Namesto nekdaniih letoviséarjev ki so
v velikem &tevilu prihajali kK nam, so nas
letos obiskall bersaljeri in cela vrsta malih
I vediih tankov. Vadili so se v napadanju

AL ankoy, Po kon¢anih vajah so
s Vmﬁllpv tl{iltihlm'k.' AT .

POSTANAK FASISTICKE HIMNE vy

Svaka narodna himna ima svoju po-
Vijest, tradiciju i razvoj. Interesan
je postanak fasistitke »Glovinezze« kako
to prikazuje »Berliner Tagblatte, &to
Opet, dokazuje kako fadizam nitl u ovom
luéaju nije stvorio nista svoga poseb-
Noga, nego je, kao | mnoge druge ideje

1 stvarl, pjesmu koja je nastala dav-
No prije fafizma samo, »uskrisioe, t. .
Do syojem receptu promijenio 1 — pri-

§vojio kap himnu.

. Fasisticka himna nastala je godine
1909 u Torinu, u kavani Suzzambrinl za
Stolom nekolicine pravnika, kojl su

tlell da proslave svoje posljednje Is-
Dite, U njihovom kolu nalazio se prav-

0k muzicar Gluseppe Blanc, koji je
Yeé prije toga uglazbio valcer »Malom-
A koji je postao popularan u ﬁfﬁ
~ 19 Italiji. Sada su mu drugovl nal

& uglazbl za njth jednu himnu za ra-
. ak sa studijem. Vremena nije bilo
Vife oq trl sata, U ta trl sata nadao
- te pjesnik (Nino Otilio) kojl je u tom
Odusevljenju odmah naplsao stihove
bimne, “koji su poéimali:
B R o
egli studl e

' 1910 lgnrgnpozltor je sluzto kod Alpina
1 on je tu svoju kompoziciju prenio
Medjy yojnike, kojl su je prihvatili s
%dusevljenjem, & jos vecim je odudevlie-
Bjem bila primljena u tripolitanskom
by, u kojem se kompozitor Gluseppe
lane jborio. Kad Je Blanc QI;:E?H:. za-
18 je i njegova »Gilovin . T
;10 ju je, rajztfmlje-se sa vise promjena
foiokstu,’ Mussolini uzevsi je za himnu
Alamg,”
—_—_—

I1Z yREDNISTVA

Budu¢] da se glavnl urednik naSeg lista
Dalazy te 6e dulje yremens
t“’hnu“hd%p:u, umoljavamo nade

Jista da se u stva-
"hﬁﬁcﬁ‘?ﬁ%m obraéaju hr:;;

I na
urednistvo »Istres,
N

YAS pzEpN1 KALENDAR
' f:n %odiny 1934 bit ée emigrantskl ka-
podar 5SOCA« Nastojte da ga Imate
b S3M0 VI, nego da ga fmadu I Vasi
brlatelji emigrant, jer Cete time vrSiti
Zandu za svo I za Vas | za
i‘:‘: ¢e kalendar najugodnije iznena=

-~ Nily
Ulen

Unozorujemo nase organizaciie na g

il;ﬁ'r‘l‘ Saveza koji. se odnosl na ka-

[istarske stmjﬁ

—

nog spomenika — Ak
Klub »€irilo-Metodski

U wvriieme kada se u Istri nas narod bo-
rio za svoju politicku samostalnost, bilo je
u Hrvatskoj uviiek liudi, koji su osobitom
paznjom pratili razvoj istarskih prilika. Za-
interesirani sudbinom Hrvata u Istri, nasto-
jali su da ih ne sam~ moralno nego i ma-
teriialno potpomognu da dodju $to prije do
svojih prava, koja ¢ée im omoguditi da se
sasvim osamostale i emancipiraju od tal-
janskoga utiecaja. Isprva bili su u, Hrvat-
sko] samo poijedinci koji su Istri priticali u
pomoé: biskup Strossmayer, pa Tomo Gaj-
dek, pretsjednik Drultva sv. Jeronima u
Zagrebu, obojica prijatelji biskupa Dobrile
i drugi nekoji, Medjutim u koliko se u Istri
danomice jatao narodni pokret i bliZao se
¢as potpune pobjede, u toliko se vife i u
ovim stranama nastojalo da sz Istru $to
jate potpomogne u tim za nju najodluéni-
iim momentima.

Od rasparane akcije poledinaca prello
se na sistematski rad. Bilo je to god. 1905,
kada je u Zagrebu osnovan klub »Cirilo-
Metodski zidarie sa zadatom da u Hrvat-

'skoj sakuplia prinose za »DruZbu sv. Cirila

i Metodas, koia je otvarala i uzdriavala
hrvatske 3kole u onim krajevima Istre, gdje
ih nije htiela otvoriti austrijska vlast. Mah
krug ljudi Cirilo-metodskih zidars razvio ie
naskoro veliku djelatnost po &itavol Hrvat-
skoi. sakuplia prinose u Kkorist »Druzbee
i sklapa ugovore s trgoveima i tvorni-
carima koji su u promet-davali Sibice, slike
i druge sitnije predmete. koji su imali znak
DruZbin. Ugovoreni procenat iSao je u ko-
rist 3kola koje je DruZba po Istri uzdrZa-
vala, Uopée nisu propustali nijednu priliku,
gdje su mogli da bilo 8to urade u korist
akcije, kojoj je bio cili spasavanje istar-
ske 3kolske djece od potalijanéivania. U
tom ih je podupirao &itav narod ovdje.

Jedan od najagilnijih izmedjn zagrebaZ-
kih szidara« bio je Milan Ogrizovié
urednik Velikoga Cirilometodskoga kalen-
dara, koji je propagirao DruZbine ciljeve u
Hrvatskoj. Milan Ogrizovié¢ nije mogao da-
vati iz svoga dZepa, jer nile niti imao, ali
kao' hrvatski intelek*ualac i knjiZevaik udi-
nio je sve 3to je mogao. GodiSta kalendara
od 1907 i 1908, koje je uredio Ogrizovié, ne
samo da su neisporedivo bolja od onih ka-
snijih, nego su to zacijelo iedni od naibo-
lith kalendara, koii su uopée ovdje izlazili,
U njima {e bilo priloga od naudne i lite-
rarne vrijednosti. Dosta je da se napomene
imena onih, koji su suradiivali: Nazor, Car,
Katalini¢, sam urednik Ogrizovié, Milan
Marjanovié, - Sidié, Milivoj DeZman i mnogi
drugi, a jedan prilog ima i od Matoda. Sa
osim onih koji su spome-
nuti, suradjivali su gotovo svi 5to su neSto
znadili, ne ispustivii ni one pisce, koil su
imali samo lokalno znaenje. U tim kalen-
darima obradjena je Istra gotovo sa sviju
strana onoliko opdirno kolike je bilo mo-
guée uz tolike druge priloge. MoZe se mir-
ne dule reéi da su u ono doba svi ti prilozi
o Istri pridonijelt najviSe njenom upozna-
vaniu u ovim krajevima. Prile Je Istra ov-
dje mogla biti poznata po nekim ljudima i
njihovom radu, po rijetkim prilozima iz
prija¥njega doba u ovda3¥njim listoyima, za-
tim po vijestima iz novina, no slika zemlje
i ljudi — iako dakako ne sasvim potpuna
— dana je tek u ovim kalendarima zagre-
balkih éirilometodskih zidara. Tu je bilo
sigurno najvife zasluge samoga urednika,
koji je morao voditi brigu oko saradnika.

Sabrati sva ta imena i enako uzorno ure-

Nasa hulturna hkroniha
AT ST T e

Ob priliki ptuiske proslave e iz3la
dvoina &tevilka mladinske revije »Vale s
podnasiovom marodno obrambna Stevilka.
Poleg ostalih Glankov, ki se tidejo zlasti
septemberskih dogodkoy v Ptuju, so za
nas zanimivi trije &lanki, ki se tidejo vpra-
ganja naSe manjdine v Italiji in Dalmaciji
Kot prvi je ¢lanek Bagiéa Milivola o »Cirll-
Metodovi druZbi za Istros in njenem po-
menu. V. kratkih potezah je nazorno nasli-
kan razvoj te nade druZbe, ki je »v krat-
kem ¢asu dvignila na noge ves narod ¥
Istri« kot pravi pisec in je celo v voinih
letih vzdriala svoie 3ole v Istri, katerih je
bilo leta 1914 24 ljudskih Sol, 9 otrofkih
yricev s skupal 4575 otroci. Prostovolini
davek < za vzdrievanje fol je platevalo
Hudstvo samo. V drugem &lanku razpravlia
DuSan Ekar 0 »Dalmatinsko-italijanski Ire-
dentle, v katerem skula zlasti s citatl 1z
raznih jtalijanskih virov .pokazati nalin
{talijanske propagande za Dalmacijo. v tel
propagandi se posluZujejo Italijanl ne le

nsk gt DalowoiS
jlansko pripadnost Dalma

gftll‘ju; ulsltlr:ill sredozemskim podnebjem in
2 italsko vegetacijo. V tretiem glanku Z
naslovom »Vatikanska politika In narodne
mlﬂ]ﬂﬂﬁl.

ki ¢a je napisal Stane Bidovec,
nadteva vse grebe, kil

ad naSo manj¥ino v Italiji bo-
:?ﬂo::::. ubodid v zvezi in v soglasiu s
posvetn fagistovsko oblastio. H koncu je
¥ omembe vreden preved G. Coholijeve-
Slanka v izvletku iz znane revile Ue-

a .
str. 9, ¥t 803), ki jo urejeie
r':;ghll;. l'{ai!goim. V tem &lanku ragpraviia

NARODNO OBRAMBNA

kih, geografskih kulturnih, histo-
:Iln;%:ﬂ[i druglh E‘gka Zajo| P

je izyrdila cerkve- |

" MILAN OGRIZOVIC 1 ISTRA

Povodom desetgodiinjice smrti i akcije za podizanje nadgrob-
cija Cirilo-Metodove druzbe u »lstric i

Zidari« u Zagrebu

diti kalendar mogao fje samo kniiZevnik.
Vidi se to i po tome, Sto su kasnija godi-
Sta toga kalendara daleko slabija, oskudna
po imenima saradnika i po wvrijednosti pri-
loga. Oni, koii su uredjivali kasnija godi-
§ta kalendara, nisu imali ni izdaleka Ogri-
zoviéeve spreme, a vieroiatno niti onoliko
razumijéevania za stvar Istge kao 3to je on
imao; — a i ljubavi je on sigurno imao
vise. Da se to vidi dosta je profitati nje-
govu criicu u kalendaru od god. 1907, »Jed-
no vede u Voloskoms, pa ée se odmah osie-
titi lijubav prema stvarima | intimna blizina
Covieka, koili se nije mogao smijesiti pri-
mitivnim, provincijalnim kulisama male po-
zornice, jer je i sam bio nadvladan onim
osjecajem, koii je zaokupio sve u dvorani.
Djelomi¢an dokaz Ogrizoviteve brige za
pridobivanje saradnika i za raspatavanje
kalendara imamo i u jednom pismu od Mat-
ka Mandiéa, tada3njeg urednika »NaZe
Slogee.

Cirilo-metodskih kalendara izaSlo je u
svemu pet; od'tih uredio je Ogrizovié samo
prva dva. Zasto je tako bilo, nije tesko po-
gaditi, jer mora da je u vezl s promiena-
ma koje se ofituju u kasnijim godittima.
Pored ostaloga niti saradnika viSe nema
onakvih kao prije; iz Istre javlja se rijetko
kolji, Istarski dio kalendara koji je zapre-
mao gotovo sav prostor, sveden je sada u
svega na nekoliko stranica, a opéio dio za-
prema ih | preko 150.

Za ovu promjenu znalajno je cvo, §to
¢emo citirati. Milan Marjanovié pisao je u
prvom godi$ta kalendara: »U politickom
pako pogledu Istra ne traZi naSit ' danaj-
skih darova stranalkih trvenja. Ona mora
da vodi za sebe svoiu politiku prema svo-
jim prilikama, &istu narodnu politiku bez
ikakove dalinje nianse i primiese: politiku
jatanja, spaSavanja, predobivanja novih i
Cuvanja dobivenih institucija i inih tekovi-
na. A ono 5to sve hrvatske stranke mogu
i moraju da ¢ine, to ie budno Cuvanje tog
karaktera istarske politike i podupiranje
pnjéno svagdje, svagda i u svakom pogledue.

Te Marjanoviéeve rijeti, koje oznaduju
zdrave principe na kojima sa imao teme-
liiti ‘odnos Hrvatskc prema Istri, kasniie
kao da su zaboravliena. Ovdije je uz to oito
bilo prevladalo misljenje, barem kod nekih
da se za Istru odveé dalo i Zrtvovalo. Tek
tako naime moZemo razumieti rije¢i u po-
sljednjem godiStu kalendara* »..,Istrani,
ako hoée da pokazu, da ih pefe i ona va
tra, kojom nasa kuéa gori, prionut ée i sa-
mi uiato. sabirati ge. u Istri i Dalmaciii za
nas, kao Sto mi ve¢ dugi niz godina &inimo
za njihs. ilo o Raee
rale izazvati tezak dojam, bile su izreéene

kﬂll.l.' J ]

Sve to ipak ne smije kod nas umaniiti
osjecaj zahvalnosti za sve ono dobro, Sto
su nam pruZili ovi krajevi u vrijeme kada
fe Istra bila na putu da se sasvim oslo-
bodi ovisnosti talijanskih vlastadrZaca. Do
godine, kada pada Cetrdesetgodi$niica osni-
vanja Cirilo-Metodske DruZbe uz koju je
vezana i ta patriotska akcija u ovim kras
levima, moéi ée se to izraziti na bolji i
liep8i nain, naroito sa strane onih, koji
su vodili Druzbu i koji ée toga vise znatl.
Miadii znaju o tome tek toliko koliko Eufn
No veé ove godine, kada se povela akclia
oko podizanja nadgrobnog spomenika Mi-
lanu’ Ogrizovién u povodu desetgodiZniice
smrti, treba da se sjetimo s osjeéajem za-
hvalnosti ovoga hrvatskog knjiZevnika, jer
smo to duZni u ime Istre.

STEVILKA ,VALA”

Coboli (Kobal) o fa. metodi refevanja
mani§inskega vprafanja. Pisec zahteva, da
smer faSistine politike v Jul. Krajini ne
more in ne sme imeti karakteristicnih raz-
Ik od faSisti¢ne politike od drugih pokra-
{i’? v Italiji. Fafizem je eden za vso Ifa-
0. :

Povzpne se do trditve, da v Ttaliji dru-
gorodnega problema ni, &e se pa ta kdajna
videz pojavi, je umetno ustvarjen, Slovan-
sko gibanje nima nikake podlage In tudi
zgodoyinske ne! Do leta 1870, Slovani niso
pokazali nobene volle utyrditi se s tem,
da bi pokazall kaj svoistvenega, kar bi
bllo' razlitno od avtohtonega italijanskega,
Coboli tako ¢lanek nadaliuie in po de-
magoSkem nezgodovinskem, neresniénem
utemeljevanju konfa. v otltnem nasprotju
z zatetkom, da je treba slovansko vprala-
nje hitro rediti; saj ima faSisti®na TItalija
veliko moralno moé&, da mu bo hitro prifla
do l::lnca... et TR nmtlo ni! ‘Vkiinb- :;ll.
»moralni  mogic in rem zvrievanju,
vkljub izbrisov vseh zumanjih znakov v
rimorju danes $e Zive Slovani. ;
OSAMDESET GODISNJICA RODJENJA

Z IVANA MILCETI m;i i
i »Obzorue izadao je u -
| ska nastavka (19...20-’!

: o zasiuznom istarskom
naudenjaky sa otoka Krka pok. dru,
[ Ivanu Mildetiéu povodom B80-godiinjice
njesova rodjenja. Ovaj iscrpivi prikag
napisao é:-mla.dl profesor Kréanin Vie-
koslay Btetanié. Nad list ée u jle-‘.mt:'m od
svojih slijededih brojeva donijeti &lanak
o Mildetidevu radu.

-1

ove rijeéi, koje su u mo-|
kada Ogrizoviéa nije bilo u vife n tom|g

LASKAV PRIKAZ DUKICEVIH PJESAMA
,,00 OSVITA DD SUTONA"
»Narodna

u uciteljskom listu
prosvetac

b L

ANTE DUKIC

Utiteliski list sNarodna prosve-
tas donosi u svom dvobroju (7--8) koji ie
iziSao polovicom proSloga mijeseca, vrlo
opSiran | ponvalan prikaz Duki¢eve li€no-
sti i niegova piesnickog diela. Ovaj prikaz
iziao je povodom Dukiéeve poznate knii-
ge stihova »Od osvita ‘do sutona« Koja je
kako je poznato bila primliena od sveuku-
pne kritike vrlo laskavo, kao i ostala Du-
ki¢eva djela. Pisac prikaza u »Narodno]
prosveti« pod naslovom »Ugitelj-pjesniks
istie u pofetku da Je pojava g. Antuna
Duki¢a rijetka, interesantna i poucna. Au-
tor sDnevnika jednog magarca« i »Pogle-
das, — djela koia su pobudila zasluZenu
paZnju ne samo kod nas nego i na strani,
izdao je ‘nedavno oveéu zbirku plesama.
Ako s¢ uzme u obzir da ovai plesnikl
prvijena¢ (+Od osvita do sutonae, op. ur)
izlazi u vremenu kad Dukié slayi  svoj 65
rodjendan, onda je to' doista rijetka | ne-
obiéna pojava. '

G. Dukié je Istranin, emigrant, Ali nje-
gov bijeg datira prije talijanske okupacije,
jo5 iz godine’ 1905, kad se povredjen | ra-
zolaran odselioc n Goricu, odakle morade
zatim po drugi put emigrirati v [ugoslavi-
ju. I — Sto se moZda ne bi ofekivalo, —
nfega peku rane iz one prve emigraciie.
OstadoSe Zaoke u srcu zbog prilika koje
su onda vladale u'krugovima istarskog na-
cionalnog pokreta. Zelian rada i spreman
na Zrtve, a sa osjeéajem da w sebi nost,
zraku svietlosti | sveto poslanje; ne bijage -
mu dato da se iZivi. da plane vatrom odu-
§evlienja pa da iz klice, kolu nosa%e u du-
i. nikne 1 poraste stablo rodno. Mala mje-
‘sta, uzanj okvirl. a u tom malom prostoru
takmifenja. sitne ambicije i nemoguénost
vetih zamaha. Jer samo »iz grmena veliko-
ga, lavu trudno izi¢ nije« a mali svijet ste-
Ze, "sapinje | diktira disciplinn. I “tu onda
puca jaz izmedju »zvanih« i »nezvanihe, a
izrazita individualnost u takvim se prilika-
ma | odnosima teSko prigiba. Otskace, bu-
ni se | revoltira. Hoée. da ispolji svoie ia,
i nastoli da se otrese nametnutoga »mo-
rafe, I g Dukié spada u red onmih, Sto
osjedaju neodoliivu odvratnost prema sva-
kome smorass. Cinjenica §to nablizu pola
vijeka nosi u sebl takve doimove i revolt,
dokazuje da se usfekoSe duboko u duln,
stvorivsi jedan izraziti tip bunilaZki 1 samo

SVol.

%ﬁ_éu Se zatim glétaliniie bda\_d samom
zbirkom pjesmama » ta do sutonae,
pa zakliu!lu;a: Pjesme -%‘X' osvita do su-
tona« jesu sinteza jednog Zivota, ispunje~
na dugom Sutnjom | dugom patnjom. A du-
ga Butnja | duga patnja, kad progovore, —
biva to u. visokim tonovima. lako' kasno
nasao je Dukié svoi pravi izraz progovo-
tio glasno svoju rijed. On ima 1 5to da ka-
Ze. A zato nije nikad prekasno... U pje-
smama »0d gsvita do sutonae dale nam
Duki¢ svoi Credo, One su pisane krvlju.
Osvajaju dubinom misli i1 osjeéaia, kao i
originalnom koncepcijom. Dukié .nije ni od
koga 3to naufio. Ne poznaje pjesnitkih
‘Skola nj pravaca. 'On je samo svol, -
sebe, li€no sebe i svoju Zivotnu filozofijw.
U ‘jakim zamasima, u jasnim bolama. iz
dubine duSe j srca i u sasvim savremenoj
formi, -ostavljajuéi dubok dojam. On je
pijesnik prezrenih. ‘odbaenih, »nezvanihe, |
samosvojih, — i oni ée u njemu naéj sebe.
Dikecija mu je osebuina,. stil gladak j te&an,
fezik Cist. _ !

Uk:atko, -zavr3ava prikaz, Dukié je obo-
gatio naSu liriku jednom knjigom p}
od trajne vrijednosti. S niim se ponosi za-
robliena Istra_kojoj su namijeniene mnoge
piesme ove zbirke, Sa mnogo razl po=
nosimo se s njime 1 mi, jer je na¥ drug
Neka bude ponosan i on.c |

POLOZAZ SLOVENCEV V AUSTRLI IN
POLOZAJ NEMCEV V JUGOSLAVIJL. =
Govor g. senatorfa dr. Val, RoZia v se- «
natu o priliki proratunske debate, fe izSel
v posebni bro¥uri. Kdor'se zanima ‘za manj-
§insko . vpradanje, posebno Se za poloZaj;
nagih" rojakov na Korofkem, dobi .
brezplatno v Klubu koro3kih Slovencev
(Selenburgova ul. 1L nadstr., palada Jadran- -
sko-podunavske banke) ali pri g. senatorju,

Ljubliana, Gorupova ullca 18. Interesenti
naj javijo svoie naslove po dopisnici.
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MLADO ZIVLJENJE V PRERANEM GROBU

T VLADKO STREKELJ

Dne 12 t. m. nas je zapustil pleme-
nitl in zvesti tovaris WVladko Strekel],
«cand. ing,, ki je-izgubil zivljenje ob pri-
<liki stradne letalske nesrece pri Lju-
bljani, ki je o njej dnevno éasopisje po-
drobno poroéalo, |
.. Nad Vladko je bil odkrit znadaj. Zve-
5to je podpiral drustvo vedno in povsod.
Razen v emigrantskih se je uveljavljal
tudl v mnogih drugih nacionalnih orga-
nizacijah,

Priljubljenost, kil joj je uZival med
prijatelji in znanci, je pokazal veli¢ast-
ni sprevod, ki so se ga udelezila mno-
ge emligrantske, akademske, nacionalne
in kulturne organizacije korporativno.

Dobremu Vladku bomo ohranili céa-
sten spomin!

(Drustvo »Tabor« Ljubljana)

VELICASTNI SPREVOD

Samotna Zvonarska ulica, kjer je v
prvem podstropju domace hise lezalo
truplo Vladka 8treklja na mrtvaskem
odru, je bila premajhna, da bi spreje-
la vase vso mnozZico, ki je prihitela, da
poslednjikrat pokaZe, kako zelo drag Je
bil pokojni Vladimir vsem, ki so ga po-
znali. Tiso®l ljudi so stopili v Strekijev
dom, da se po hodniku in po stopniicu,
ki sta bila vsa zasuta od vencev in roi,
rebljejo do krste in jo pokrope ali da
lostnim starSsem in svojcem izredejo
tolazilno besedo.
" Ob 17 so se pri Sv. Jakobu turobno
oglasili mrtvaskl zvonovi, strazniki so
med mnozico s teZavo napravili prostor
za pogrebni voz. MozZje so krsto prinesli
pred prag, domaéi Zupnik é. g. Janko
Barle Je ob asistenci ostale duhovicine
inecl grobno tisino opravil sveéane moli-
ve,

Nato se je z iskreno lepim, v srece
segajoéim govorom v imenu emigrant-
skega kulturnega drustva »Tabore in v
imenu Kluba primorskih akademikov
poslovil od pokojnika visokogolec Hro-
vatin. Spominjal se je Vladimirja kot
dobrega in iskrenega tovariSa, éigar od-
kritl znacaj so obéudovali vsi, ki so ga
poznall. Bil je popotnikbegunec s Kra-
sa, ki je v svobodni nasl drZzavi nagel
zavetja In zaScite, pa je bil prav .zato
pripravijen vsak hip, da-svoj svobodni
narod budi in roti na dolZznost in pravi-
ce. Bil je delaven drug skoraj v vseh
omla kih, narodno-obrambnih, kul-
turnih drugih drustvih, Njegovi rod-
bini naj bo v uteho in tolazbo, da smo
f_a vsi imeli radi, da smo vsi obéudova-
i njegov kristalno-éisti znacaj in da

bodo nje%ovi tovarisi in prijatelji vse
%tmb:n)e odill po njegovi poti dela in
M .

Vsa mnozina je imela solzne oéi. Me-
Sani pevski zbor Tabora je pod vodstvom
dirigenta Venturinija zapel . pretresljivo
Zalostinko »Ah, ne mislite«. Nato pa se
je polagoma zadel premikati dolg spre-
vod, ki so ga po vseh ullcah skozi me-
sto spremljale v gostem Spalirju mno#i-
ce ljudstva. .

in borbe, v kateri.je bilo z njim brez
Stevila tovarifev in prijateljev. Za god-
bo dravske divigije, ki je ves éas igralal
Zzalostinke, je "spremljal pokojnega re-
zervnega oficirja oddelek 40, pespolka,
nato skupina ¢lanov Ljubljanskega So-
kola s starosto-Kajzeljem na éelu., Po-
tem so dolgo, dolgo sledile vrste Viadi-
mirjevih tovariSev, najprej skupina nje-
govih sofolcev-elektrotehnikov, potem
Korporativno jwgoslovensko akademsko
drustvo sJadrane, Klub primorskih aka-
demikov, slednjié delaveko emigrantsko
drustvo »Tabore. Bledil je voz s krsto,
ves z vencl pokrit, ob straneh je kora-
kala @astna vojagka straza z golimi sa-
bljami."Za krsto so stopali Zalostri Via-
dimirjev ofe in brata. Mati, ki jo je tra-
gitna izguba najteZje potrla, se je pe-
ljala v avtomobilu. Na é&elu éasniskega
zbora nade divizije sta za svojel sto-
pala g. divizionar Cukavac in podpol-
kovnik Radovié iz Zagreba kot zastop-
nik vojnega ministra in letalstva, za
castniki pa so polnoStevilno stopali nasi
sadjarji in vrtnarji, katerih drustvn je
g. Strekelj velezasluZen predsednik. Iz-
med ostalih odliénikov so bili za pogre-
bom Se hanski inspektor dr. Alojz Gu-
8tin, senator dr. Gregorin, dr, Subic za
starefinstvo drustva Jadrana in cela vr-
sta nadih najvidnejsih delaveev in. de-
lavk iz nasih narodnih drustev. Sprevod
je zakljuéil spet oddelek vojakov.

Pri 8v, KriZu so ponesli krsto v cer-
kev. Tu so pevel »Taboras ubrano zapeli
»Veéni mire¢. Po obredih so prenesli kr-
sto k sveZemu grobu, okrog katerega se
Je zgrnila' érna mnozica. Ze je nastopal
mrak. V prisrénih, izbranih besedah se
je akademik Lojze Ursi¢ poslovil v ime-
nu »Jadrana« od pokojnega tovaria, ki
je v Kkrsti Ze legel na dno groba, kjer
bo poéival veéno. Dve letali so krozili
nad pokopali&éem. Se bolj je zalost sti-
snila srca, ko so Jadrana$i krasno ubra-
no zapell sVigred¢... Razjokana se je
vradala mnoZica proti izhodu in v me-
st%, ki se je mamljivo blestelo v temni
veéer.

+ GJURO TRKULJA

Prilikom iste nesreée kod Koje'je po-
ginuo Vladko S8trekelj, nastradao je zi-
votom i mehaniéar’ Gjuro Trkulja iz
Zemuna. 1

Pokojni Trkulja bio je rodom iz Bo-
sne, ali se je smatrao Istraninom, jer je
u Puli dugo Zivio, gdje se 1 vjencéao sa
Istrankom iz Peroja. Saradjivao je u
slobodno vrijeme u Udr u Istrana
u Zemunu i blo njegov vrijedan ¢lan,
potpomagao nasu akeiju moralno i ma-
terijalno kako pokojnik tako 1 njegova
obitelj. Njegova obitelj gubi njeZnog ro-
ditelja i staraoca, domovina svog dobrog
sina a mi dobrog prijatelja 1 saradni-
ka. Pokopan je u Zemunu. Kod pogreba
sudjelevalo je preko 10.000 ljudi i odr-
Zano je nekoliko oprostajnih govora.
UdruZenje Istrana  je bilo mnogobroj-

Sprevod sam je glasno pokazal, kak
je bil pokojni Vladimir ugrabljen iz

no zastupano. Neka mu. bude laka ze-
mlja, koju je toliko volio!

—_—

RAD JUGOSLAVENSKE

y Nova povjereniitva

'Teike, nesnosne, zdvojne prillke, u
kojima stenju nafa draga Istra 1 ostall
nasi lijepl porobljeni krajevi, sile nase
ponajbolje sinove da ostavljaju svoju
rodnu. grudu i domove svoje i ognjista
svoja 1 dolaze k nama, da potraze uto-
¢ista 1 lijeka svojim ljutim ranama.

. Iza posljednjega nafeg izvjestaja, to
jest u mjesecima junu, julu i augustu
0. g doflo je k Jugoslovenskoj Matici
u Zagreb iz Istre i ostalih' nadih- poro-
hl.‘lenﬁge krajeva 63 novih izbjeglica, a
od onih, koji su otfprije u Jugoslaviji,
dodle ih je k Jugosl. Matiei za prvi put
17 izbjeglica, u svemu dakle 130 novih
izbjeglica, da ovdje pofraZe i nadju mo-
ralne i materijalne pomoéi, Jugosloven-
ska Matica sasluava sve i svima, koli-
ko je samo mogude, izlazi ususret, Kroz
ova tri mjeseca izdala je 127 raznih
potpora u noveu 1 hrani, izdala je 332
razne: preporuke za uposlenje, uvjerenja
za dozvolu boravka, uposlenja i ostale
potrebe, a pojedini odbornici i liéno su
se nebrojeno puta zaloZili za uposlenje

U ova trl mjeseca Banovinski je od-
bor Jugoslovenske Matice osnovao Po-
tva ‘Jugoslovenske Matice: 1) u
Crikveniel' (povjerenik uélteljica gdjica
Milka 'ﬂm&g??m u Dugoj Resi (povje-
rénik priv. éinovnik g. Dragutin Skoko),
3 u ') ku (povjerenik ué§§e1_1 g. Josip
Monas). : el

Nase podruZnice i naSa povjerenistva
neumorno i poZrtyovno rade i podupiru

MATICE U ZAGREBU

Jugoslavenske Matice

sip PeriSa 30 Din; Zovié¢ Kazimir, Stu-
par Ivan, Bofulin Franjo, Stenjevec,
J. P., Kolarié Andeo, Kokelj Antun i Ce-
tin Franjo.po, 20 Din; Brefevi¢ Blaz,
Rumac Josip | Kijandusi Ljubica po 10
Din; Tonéi¢ Ivan 5 Din. (Clanarina. se
ne iznafa radl prostora, u listu).

NaSe podruZnice i povjereniitva sa-
kupili su i doznaéill nam: PodruZnica
Jugoslovenske Matice u Osijeku 4000
Din; Podruznica Jugoslovenske Matice
u Sl, Pozegl 3500 Din; Povjerenistvo Ju-
gosl, Matice Sisak 850 Din; Povjereni-
Stvo Jugosl. Matice Bednja 130 Din; Po-
vijerenistvo  Jugosl. - Matice Pleternica
124 Din; Podruznica Jugosl. Matice Iva-
nec 71.50 Din,

Prilikom- trogodisnjice Bazovicke fra-
gedije poklonila je za istarske patnike
kod uprave »Novostic u Zagrebu obi-
telj Milos milodar od 200 (dvjesta) di-
nara, koje su s»Novostic lzruéile Jugo-
slovenskoj Maticl.

Svima, koji svn%dje 1 svuda poZr-
tvovno velikom ljubavi do naSe Istre,
podupiru Jugoslovensku Maticu u radu
za napacenu braéu izrazuje duboku za-
hvalnost. — Banovinski odbor Jugoslo-
venske Matice u Zagrebu,

—
NOVA UPRAVA DRUSTVA sNANOS. V
MARIBORU

nose v Mariboru dne 12 t. m. ie bila. izvo-
liena sledeéa uprava: Kralj. Marino pred-
sednik, Ambrozié¢ Stanko podpredsednik, Ke-

srede Zivljenja, iz srede mladosti, delaj| .

ansi

Na IL rednem ob&em zboru drudtva sNa-} &

ISTARSKO VECE U IVANCU

uz proslavu rodjendana
Javljaju nam iz Ivanca:
Sokolsko drustvo u I¢@acu ie ove go-
dine osobito lilepo prodlavilo rodiendan
StarjeSine Sokola Kralievine Jugoslaviie,
Prestolonasliednika Petfras=8 tom prosla-
vom u vezi odrZana je 'yeoma uspjela pri-
redba »Istarsko vece«. UL o0& rodiendana
odrZzana je u miestu bakliada. Pred crkvom
gdje se povorka, koja je 'iSla kroz glavne
ulice, zaustavila, odrZan je patriotski go-
vor, u kojem su iznesene i bolne uspomene
na istarske zZrtve.

Svecana proslave odrZana je par dana
iza toga, t. i. u subotu, 9. 0. mi. te ie imala
karakter »Istarske veleriz. Pojedine kate-
goriie sokolskih vieZbaCa izvele su uspijeli
gimnasti¢ki program, NaraStaiski zbor od-
svirao je piesme »Zbogom more< i »Po-

Prestolonasljednika Petra

gorca pjevao je primorske napjeve te za-
vriio sa piesmom =»lz, bratskog zagrliajae.
Na kraiu su diletanti izveli aktovku »Nada
Istre< od Klonimira Skalka. Izvedba je bila
na lifepoi visini, ier su svi sudielujuéi nas
stojali da se Sto viSe uZive u glumu, u cée-
mu su. neobino dobio uspieli. Dojam kod
opCinstva koje je ispunilo &itavu dvoranu,
bio je kod &itavog programa, a osobito za
vrijeme predstave snaZan.

Isti program, popraéen sa predavanjem
ucitelja Lukeza »O Istri« davan je zatim
jo§ jednom.

Dvostrukom izvedbom programa u obie 4
prilike pred punom dvoranom dana je naij-
liepSa paznia Visokom Svelaru z doprine- '
seno je i poznavanju Zivota i teZnjama na-

zdrav Soliz. Seljacki pijevalki zboi iz Pri. e neoslobodiene braée u Istri.
—_—

SASTANAK OMLADINSKE SEKCIJE DRUSTVA ,ISTRE” U ZAGREBU ‘

Komemoracija bazovackih Zrtava i predavanije studenta BlaZa
Zuccona

Omladinska sekcija drudtva sIstre« odr-
Zala je u subotu navedé 16 0. mj. svoj prvi
sastanak nakon ljetnih*mjeseci.

Proéelnik Josip Vidmar komemorirao je
ng podetku ‘u kratkom govoru bazovike
Zrtve, a nakon toga odrZao je student Blaz
Zuccon predavanje pod naslovom =Izmedu
dva Rima«, Predavaé je zahvatio period
talijanske poviiesti tamo od osvojenia Ri-
ma sa strane nove Italije pa do dolaska
faSizma na viast. Analizirajuéi politicke i
uopce sve promiene u taliianskom javnom
Zivotu §to su se desile u doba izmedu ta
dva pohoda na Rim, koji svaki za sebe
oznacuin zavrSetak jednoga stania i pole-
tak povoga, predava¢ je pokuSao da ih sin-
tetira odreduiuéi im okvir niihova zbiva-
nia, Dva faktora, koij duboko leZe u ka-
rakteru talijanskoga naroda, da su kao i
u Citavoj proSlosti talijanskoga poluotoka,
tako i u razdobliu koje je obradio preda-
va¢, imala najodluéniju ulogu: s jedne stra-
ne privrZzenost talijanskoga naroda prema
katolicizmu i njegovoj crkvenoj organiza-
ciji, a s druge opet sklonost za podvrgava-
nie jakim li¢nostima, kao nosiocima reda i
autdriteta. | u tom novijem razdoblju  iz-
medu godine 1870 { 1922, koje stoii najvise
pod utjecajem stanja u Evropj naro€ito li-
beralistickog shvadanja, ta dva faktora

——N

SASTANAK , SEKCIJE ZA MEDJUSOBNU POMOG” DRUSTVA ISTRE"

ned 17 !

VEHEASR® 24 Bredjtiwobnu. pr
pomoc¢ sa svrhom da se informira élan-
stvo drustva »Istre« o vaZnosti te sek-
¢lje. Kako. smo vet javili ova sekeija
imade 3 kola: a) posmrino, b) bolesnic-
ko i ¢) neuposelniéko kolo.

Iz izvjeStaja Poslovnog odhora, ko-
ji Jje prikazao. poZrtvovni tajnik sek-
cije g. Isteni¢, odbor se dao na posao
da ideju i svrhu sekcije sprovede u dje-
lo. U detalje tumaédio je svrhu svakog
pojedinog kola te konstatirao, da je
odazly bas sa strane onih koji uopée
neée trebati potpore, najveéi, sto zna-
¢i dobru volju da doprinesu za one kojl
¢e biti potpore potrebni. U toku ovog
kratkog vremena veé se Jje pokazala
potreba, da se u Poslovni odbor privude
vige radnih sila. Stoga su se promijeni-
la pravila te ée mjesto 5 lica, upravlja-
ti sekcijom 7 do 11 odbornika biranih
na glavnim ¢lanskim sastancima, Da se
upotpuni odbor, birani su gg. Ivan Sta-
ri, pretsjednik drustva »Istrac i Zlatié
Matko, ravnatelj gradjanske Skole u
Zagrebu.

_Medju ¢lanovima kroz cijelo vrijeme
sastanka vodila se ziva diskusija i kod
toga pokazao se velikl interes za ciljeve
sekcije.

e

Iz Poslovnog odbora sekeije za medju-
sobnu pomoc drustva »Istrac
. U élanstvo posmrtnog kola primlje-
ni su: Ben¢i¢ A., Ljubi¢i¢ M., Iverovié P.
i Ceh A.
U élanstvo bolesniékog kola primlje-
ni su: A. Benéié, A. Cerovac i A. Ceh.

U clanstvo kola neuposlenih primlje-
ni su A. Benéi¢, M. Marjanovié¢, P. Tan-
kovié, S. Petaros { A. Ceh.

Ovime se ponovno umoljava one
¢lanove koji nisu jos uplatili svojih do-
prinosa da ih uplate kako bi Sekeija
mogla u sluéaju potrebe d¢lanstvu do-
djeljlvati poslovnikom predvidjene pot-

ore. j y

Doprinosi mogn se uplatiti kod bla-
a a M. lica ili kod g. Staroga 1
tajnika Isteniéa.

ﬂ'iioﬁnu' I

makar prividno oslablijena, opet i tu imadu
najveée znafenje u razvoju talijanskih pri-
lika., Kao dokaz za to navodi predavad ¢&ie
nienicu, da je populisti®ka stranka, osno-
vana na katolickim nacelima, $to dalie sve
to viSe jacala, a liberalizam da se brzo
bliZao svojoi propasti narofito uslijed
vanjskopoliti¢kih nedaéa, Liberalizam uo-
stalom rekao je predava& nije nikada u ta-
lifanskom narodu bio narofito ukoriienien
i u potvrdu tome navodi da je Mazzini
imao u Italiji u svoje vrijeme malo prista-
Sa, stvar koja je karakteristitna a vrlo se
desto ‘zabpravlia. Kao rezultat tih dvain
faktora predava® posmatra i pojavu fasdi-
zma i njegovo prigrabliivanje vlasti,

Nakon predavanja razgovaralo se o sta-
nju u sekciji i o potrebj jaega rada u je-
senjim i zimskim mijesecima. Razgovaralo
se joS o Saveznom Kongresu, a nakon toga
je profelnik zakliudio sastanak. '
CLANOVIMA OMLADINSKE SEEKCIJE

DRUSTVA »ISTRA« U ZAGREBU

U subotu dne 23 o. mj. u 8 sati na
veter odrZati ée se ‘obi¢ajni élanski sa-
stanak. Raspravljat ée se o aktuelnim
Bﬁtanjima u vezl s kongresom u Lju-

ani.
Pozivaju se svi élanovi, da sastankv
8to brojnije prisustvuju.

botrebe efikasnija, a posebno se upo=
zoravaju emigranti-radnici da se -upl:
sivaju u neuposleni¢ko kolo dok su jod
zaposleni kako bl se pravovremeno stvo-
rio ¢éim veéi fond, za davanje potporeé
onima kojl ée tokom ove zime even-
tualno ostati bez uposlenja. — Poslov<
ni odbor.

IZREDNI OBCNI ZBOR DRUSTVA »JA-

DRAN« V MARIBORU, i
. Mariborski emigranti, organizirani v peve
skem drustvu »Jadrane so imeli v nedelioj
v Narodnem domu svoj izredni ob&ni zboix
Namen tega ob&nega zbora je bil, posta\fiﬂ
vse druStveno delovanie na SirSo podlag0:
to je, da se druStvo, ki je dosedaj v smisi
pravil imelo oznabo spevskos, v svojent
delokrogu raziri tako, da izostane ozna®:
ba spevskos in dobj ime »Drustvo Jadrané
S tem je imenovano driStvo dobilo moznost
vklju¢itve vseh mariborskih emigrantov ¥
imenovano druStvo, ki Ze ima v svojem
okriliu poleg pevske sekcije tudi kulturn®
in podporno sekcijo. Na dnevnem redu 122
rednega obCnega zbora je bila tudi izpre=
memba pravil glede podpornih, rednih in 1Z°
rednih Clanov. Izredni ob&ni zbor je v 28"
stopstvu odsotnega predsednika odvetnik®
clir. Ee]:goéa vodil drustveni pevovodija Jo°
sip Lah,

GLEDALISKA DRUZINA »ISTRA«

ki je prirejala dosedaj gostovanja D!

imenom »druZina Sofa«, bo nastopala odslel.

le pod imenom »sgledaliska druzina [stras:
gl

U FOND ,,ISTRE’
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